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User Manual

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017
EN 50131-5-3:2017

EN 50131-3:2009

Security Grade 2

Environment Class Il

ENGLISH

Component
@ Indicator ~

Slowly flashing light green: Green and orange flashing alternately:

Waiting for enroliment | Enrolling
~~
I . . Solid orange:

Solid green: Enrolled Enrolling failed/Fault (Disconnected)
Quickly flashing orange: I Slowly flashing green:
Alarm L. Find me mode

Installation

Wiring

A. 3EOL Wiring Method: Resistor of Tamper (RT): 1kQ
Resistor of Alarm (RA): 1kQ
Resistor of Fault/Masking (RF): 2.2kQ

Detector Status RT RA RF Circuit Resi =
Tamper Open Close Close 00

Normal Close Close Close 1KQ

Alarm Close Open Close 2KQ

Fault Close Close Open 3.2KQ

Masking Close Open Open 4.2KQ

Short Circuit End resistance of the entire circuit is 0Q.

Address Setting

Configure the address via DIP switch of the input module before powering on the system. The address
should be in the range (0 to 63). The address of each module should be unique.

The binary value shown in the diagram is 000011, which means the decimal value is 3, so the address of
the module is 3.

H Configuration

Enter the control panel IP address to log in the web client.
Click Device -> Module. You can edit the module name and enable/disable auxiliary power output.

ecification

Alarm input 8

10 Output 2 (collector outputs, used as control signal of relay
module)

B 2 x Speed-X bus (high-speed), 1 input for control panel

us ! Ny

connection and 1 output for expander cascading

Tamper-Proof Support (front and rear)

Power supply 9to 15 VDC

Maximum current 119 mA@12 VDC;
Quiescent current 45 mA@12 VDC;

Power consumption

Output Voltage 9 to 15 VDC (Same voltage as power supply)
Output Current Maximum 500 mA

Operation temperature -10°C to 40°C

Operation humidity 10% to 90%

Shell material Plastic

Dimension (WxHxD) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Weight 253 g

FCC Information
Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
FCC Conditions
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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Support cascade connection
Note: A jumper is required on Termination_1 of the Note: Add jumpers on all Termination_1 from the
last Speed-X device on the Speed-X bus. second input module to the last input module.
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FRANCAIS

Composant

@ Indicateur

Lumiére verte clignotant lentement :
en attente d’inscription

Vert et orange clignotant alternativement :
inscription

Orange fixe : échec de I'inscription/défaut

I Vert fixe : inscrit (déconnecté)

Vert clignotant lentement :

Orange clignotant rapidement : I
mode « trouvez-moi »

Alarme

HFl Installation
El cablage

A. Méthode de cablage 3EOL : Résistance antisabotage (RT) : 1 kQ
Résistance d'alarme (RA) : 1 kQ
Résistance de panne/masquage (RF) : 2,2 kQ

Etat du détecteur RT RA Circuit Resistance
Antisabotage Ouvert Ouvert Ouvert 0

Normal Ouvert Ouvert Ouvert 1KQ

Alarme Ouvert Ouvert Ouvert 2KQ

Panne Ouvert Ouvert Ouvert 3,2kQ

Masquage Quvert Ouvert Ouvert 4,2 kQ
Court-circuit La résistance d’extrémité du circuit entier est de 0 Q.

A Parametres d’adresse

Configurez I'adresse via le commutateur DIP du module d’entrée avant de mettre le systéme sous
tension. L'adresse doit étre comprise entre 0 et 63. Ladresse de chaque module doit étre unique.

La valeur binaire indiquée dans le diagramme est 000011, ce qui correspond a une valeur décimale de
3, par conséquent I'adresse du module est 3.

Configuration
Entrez I'adresse IP du panneau de contrdle pour vous connecter au client Web.

Cliquez sur Appareil -> Module. Vous pouvez modifier le nom du module et activer/désactiver la sortie
d’alimentation auxiliaire.

Spécificatio

Entrée d’alarme 8

2 (sorties de collecteur, utilisées comme signal de commande du

Sortie 10
ortie module relais)

Bus 2 Speed-X (haut débit), 1 entrée pour la connexion du panneau de
commande et 1 sortie pour les expandeurs en cascade

Protection anti-sabotage Support (avant et arriére)

Alimentation électrique 9a15VvcCC

Courant maximal : 119 mAa 12V CC;
Consommation électrique

DEUTSCH

Komponente

@ Statusanzeige ~

Langsam hellgriin blinkend:
Warten auf Registrierung

Abwechselnd griin und orange blinkend:
Registrierung lauft

Durchgehend orange:
I Durchgehend griin: Registriert Registrierung fehlgeschlagen/Storung
(Verbindung unterbrochen)

Langsam griin blinkend:

Schnell orange blinkend: Alarm Finde mich-Modus

Hl Installation
El verkabelung

A. 3EOL-Verkabelungsmethode: Sabotagewiderstand (SW): 1 kQ
Alarmwiderstand (AW): 1 kQ
Fehler-/Maskierungswiderstand (FW): 2,2 kQ

ESPANOL

Componente
@ Piloto

Verde claro parpadeando lentamente:
Esperando para registrarse

Verde y naranja parpadeando
alternativamente: Registrando

Naranja fijo: Fallo al registrar/fallo

I Verde fijo: Registrado (desconectado)

Verde parpadeando lentamente:

Naranja parpadeando rapidamente: I
Modo de bisqueda

Alarma
Instalacion
El cableado

A. método de cableado 3EOL: Resistor de manipulacién (RM): 1 kQ
Resistor de alarma (RA): 1 kQ
Resistor de fallo/enmascaramiento (RF): 2,2 kQ

ITALIANO

Componente

@ Indicatore

Lampeggio lento in verde chiaro:
In attesa di registrazione

Lampeggio alternato in verde e in
arancione: Registrazione

Arancione fisso: Registrazione non

I Verde fisso: Registrato riuscita/errore (disconnesso)

Lampeggio lento in verde:

Lampeggio veloce in arancione: I
Modalita Trovami

Allarme

HFl Installazione
El cablaggio

A. Metodi di cablaggio 3EOL: Resistore di anti-manomissione (RT): 1 kQ
Resistore di allarme (RA): 1 kQ
Resistore di guasto/mascheramento (RF): 2,2 kQ

PO GUES (BRASIL

Componente
@ Indicador

Luz verde piscando lentamente:
Aguardando registro

Verde e laranja piscando
alternadamente: Registrando

Laranja fixo: Falha no registro/erro

I Verde fixo: Registrado (desconectado)

Verde piscando lentamente:

Laranja piscando rapidamente: I
Modo Encontre-me

Alarme
Bl Instalagdo
Bl Fiacio

A. Método de fiagdo 3EOL: Resistor antiviolagdo (RT): 1 kQ
Resistor do alarme (RA): 1 kQ
Resistor de falha/Mascaramento (RF): 2,2 kQ

A Adresseinstellungen

Konfigurieren Sie die Adresse tiber den DIP-Schalter des Eingangsmoduls, bevor Sie das System
einschalten. Die Adresse muss im Bereich (0 bis 63) liegen. Die Adresse jedes Moduls muss eindeutig sein.
Der in der Abbildung gezeigte Bindrwert ist 000011, d. h. der Dezimalwert ist 3, also ist die Adresse des
Moduls 3.

Konfiguration
Geben Sie die IP-Adresse der Alarmzentrale ein, um sich beim Web-Client anzumelden.

Klicken Sie auf Gerét -> Modul. Sie konnen den Namen des Moduls bearbeiten und den zusatzlichen
Stromausgang aktivieren/deaktivieren.

Technische Daten

4 Ajustes de la direccidn

Configure la direccién mediante el interruptor DIP del médulo de entrada antes de conectar el sistema.
La direccién debe estar dentro de un intervalo de 0 a 63. La direccién de cada médulo debe ser exclusiva.
El valor binario que se muestra en el diagrama es 000011, lo que quiere decir que el valor decimal es 3,
de modo que la direccién del médulo es 3.

Configuracién

Introduzca la direccion IP del panel de control para iniciar sesion en el cliente web.
Haga clic en Dispositivo -> Médulo. Puede editar el nombre del médulo y habilitar/inhabilitar la salida
de corriente auxiliar.

Especificacion

Melderstatus SW SW Funk Schaltungswiderstand Estado del detector RM RA RF ia del circuito) Stato rilevatore s RA RF Resistenza del circuito Status de detector RT RA Circuit Resistance
Sabotage Offnen SchlieBen  |SchlieRen |00 Manipulacién Abierto Cerrado Cerrado 0 Manomissione Aperta Chiusa Chiusa © Violagio Abrir Fechar Fechar 00

Normal SchlieBen  [SchlieBen [SchlieBen  [1KQ Normal Cerrado Cerrado Cerrado 1kQ Condizioni normali Chiusa Chiusa Chiusa 1k0 Normal Fechar Fechar Fechar 1kQ

Alarm SchlieRen  [Offnen SchlieBen  |2KQ Alarma Cerrado Abierto Cerrado 2KQ Allarme Chiusa Aperta Chiusa 2k Alarme Fechar Abrir Fechar 2kQ

Fehler SchlieBen  [SchlieBen  |Offnen 3,2kQ Fallo Cerrado Cerrado Abierto 3,2kQ Errore Chiusa Chiusa Aperta 3.2kQ Falha Fechar Fechar Abrir 3,2kQ
Maskierung SchlieRen  |Offnen Offnen 4,2kQ Enmascaramiento Cerrado Abierto Abierto 4,2kQ Mascheramento Chiusa Aperta Aperta 42kQ Mascaramento Fechar Abrir Abrir 4,2kQ
Kurzschluss Endwiderstand der gesamten Schaltung betrégt 0 Q. Cortocircuito La resistencia final de todo el circuito es 0 Q. Corto circuito La resistenza finale dell'intero circuito € di 0 Q. Curto-circuito A resisténcia final do circuito inteiro é 0 Q.

A Impostazione dell'indirizzo

Configurare I'indirizzo tramite il DIP switch del modulo di ingresso, prima di accendere il
sistema. L'indirizzo deve essere compreso nell'intervallo (0-63). Ogni modulo deve avere un
indirizzo univoco.

Il valore binario mostrato nel diagramma & 000011, che corrisponde a un valore decimale 3.
L'indirizzo del modulo quindi & 3.

Configurazione

Inserire I'indirizzo IP del pannello di controllo per accedere al client web.
Fare clic su Dispositivo -> Modulo. E possibile modificare il nome del modulo e abilitare o
disabilitare I'uscita di alimentazione ausiliaria.

Specifiche

I Configura¢des do endereco

Configure o enderego usando as chaves DIP do médulo de entrada antes de ligar o
sistema. O endereco deve estar no intervalo (0 a 63). O endereco de cada modulo
deve ser Unico.

O valor binario mostrado no dla%rama € 000011, o que quer dizer que o valor decimal
é 3, portanto o enderego do mddulo é 3

Configuragdo

Digite o endereco IP do painel de controle para fazer login no cliente web.
Clique em Dispositivo -> Médulo. Vocé pode editar o nome do médulo e
habllltar/desa ilitar a saida de energia auxiliar.

Especificagoes

Alarmeingange 8

Courant de repos : 45mA a 12V CC;

Tension de sortie 9415V CC (méme tension que I'alimentation électrique)

Courant de sortie 500 mA maximum

Température de fonctionnement | -10a 40 °C

Humidité de fonctionnement 10290 %

Matériau du boitier Plastique

Dimensions (Lx H x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Poids 253g

PORTUGUES

Componente
@ Indicador

Pisca lentamente a verde-claro:
A aguardar registo

Pisca alternadamente a verde e cor de
laranja: A registar

Cor de laranja sélido: Falha no

I Verde fixo: Registado registo/avaria (desligado)

Pisca rapidamente a cor de laranja: I Pisca lentamente a verde:
Alarme 1 Modo de localizagdo
Instalagdo

Ligacao

A. Método de ligagdo 3EOL: Resisténcia da adulteragdo (RT): 1 kQ
Resisténcia do alarme (RA): 1 kQ
Resisténcia da falha/mascara (RF): 2,2 kQ

Estado do detetor RT RA RF Resisténcia do circuito
Adulteragdo Aberta Fechada Fechada 0

Normal Fechada Fechada Fechada 1kQ

Alarme Fechada Aberta Fechada 2kQ

Falha Fechada Fechada Aberta 3,2 kQ

Ocultagdo Fechada Aberta Aberta 4,2 kQ

Curto-circuito A resisténcia final da totalidade do circuito é de 0 Q.

B Definigdes do enderego

Configure o enderego com o interruptor DIP do médulo de entrada antes de ligar o sistema.
0 enderego deve estar no intervalo de 0 a 63. O enderego de cada médulo deve ser nico.
O diagrama mostra o valor binario 000011, o que significa que o valor decimal é 3. Por
conseguinte, o médulo tem o enderego 3.

Configuragio
Introduza o enderego IP do painel de controlo para iniciar sessdo no cliente Web.

Clique em Dispositivo -> Modulo. Pode editar o nome do médulo e ativar/desativar a
poténcia de saida auxiliar.

Entrada de alarme 8

2 (saidas de coletor, utilizadas como sinal de controlo do

Saida 10 médulo de relé)

2 x Speed-X (alta velocidade), 1 entrada para ligagdo do painel
de controlo e 1 saida para modo sequencial do expansor

Barramento

Protegdo contra adulteragdo Suporte (frontal e posterior)

9al5vce

Alimentagdo elétrica

Corrente méxima 119 mA@12 VCC;
Corrente quiescente 45 mA@12 VCC;

Consumo de energia

Tensdo de saida 9 a 15 VCC (tensdo igual a alimentagdo elétrica)
Maximo de 500 mA

Temperatura de funcionamento | -10°C a 40°C

Corrente de saida

Humidade de funcionamento | 10% a 90%

Material do invélucro Plastico

Dimensdes (L x A x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Peso 253 g

Entrada de alarma 8 Ingresso allarme 8 Entrada de alarme 8
Ausginge 2 (Kollektorausgénge, verwendet als Steuersignal des 10 Salida 2 (salidas de colector, utilizadas como sefial de control del Uscita 10 2 (uscite a collettore utilizzate come segnale di controllo del Saida E/S 2 (saidas de coletor, usadas como sinal de controle do
Bang Relaismoduls) médulo de relé) modulo rele) alda médulo de relé)

Bus 2 x Speed-X (High-Speed), 1 Eingang zum Anschluss an die Bus 2 Speed-X (alta velocidad), 1 entrada para la conexion del panel Bus 2 x Speed-X (alta velocita), un ingresso per il collegamento del B t 2 x Speed-X (alta velocidade), 1 entrada para conexdo do

Alarmzentrale und 1 Ausgang zur Kaskadierung von Expandern de control y 1 salida para el expansor en cascada pannello di controllo e un'uscita per I'espansione in cascata arramento painel de controle e 1 saida para cascata de expansor
Sabotagesicherheit Unterstiitzt (vorn und hinten) Antimanipulacién Compatibilidad (delantera y trasera) Anti-manomissione Supporto (anteriore e posteriore) Antiviolagdo Suporta (frontal e traseiro)
Spannungsversorgung 9 bis 15 V/DC Fuente de alimentacién De9al5VCC Alimentazione Da9a15VCC Fonte de alimentagdo 9al5VCC

Maximaler Strom 119 mA bei 12 V/DC; L Corriente maxima: 119 mA a 12 V CC; ) Corrente massima 119 mA a 12 VCC . Corrente méaxima: 119 mA a 12 VCC;
Leist ifnahme Consumo eléctrico Potenza assorbita Consumo de energia

Ruhestrom 45 mA bei 12 V/DC; Corriente esttica: 45 mAa 12 V CC; Corrente a riposo 45 mA a 12 VCC Corrente quando inativo: 45 mA a 12 VCC;
Ausgangsspannung 9 bis 15 V/DC (gleiche Spannung wie die Stromversorgung) Tension de salida De 9 a 15V CC (misma tension que la fuente de alimentacion) Tensione in uscita Da 9 a 15 VCC (come la tensione di alimentazione) Tens3o de saida 9 a 15 VCC (mesma tensdo da fonte de alimentagdo)
Ausgangsstrom Maximal 500 mA Corriente de salida 500 mA maximo Corrente in uscita

500 mA max

Corrente de saida Méximo de 500 mA

Betriebstemperatur -10°C bis +40°C

Temperatura de funcionamiento | De -10°C a 40°C

Abmessungen (Bx H x T) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Temperatura di esercizio Da-10°Ca 40°C Temperatura de operagdo -10°Ca40°C
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Humedad de funcionamiento 10 % a 90 % Umidita di esercizio Da 10% a 90% Umidade de operagdo 10% a 90%
Gehausematerial Kunststoff Material de la carcasa Plastico Materiale della custodia Plastica Material do invélucro Pléstico

Dimensiones (An x Al x F) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Dimensioni (Lx Ax P) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Dimensdes (L x A x P) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Gewicht 253 g

Peso 253g

Peso 253 g

Peso 253¢g

PYCCKUMN

KomnoHeHT
@ NHaukaTop

MeaneHHOe MUraeT 3eN1eHbIM LiBETOM:
OxuaaH1e perncTpaumnn

I MOCTOAHHO CBETUTCA 3€/1EHBIM LIBETOM:
PerucTpauus BbinonHeHa

MooyepeaHO MUraeT 3e/1eHbIM 1 OPaHKEBbIM:
BbinonHAeTcA perucTpaums

HenpepbiBHO ropuT opaHKesbIM: Pernctpauma
He yAanacb/owubka (oTcoeanHeHmne)

BbICTPO MUTaeT OpaHKeBbIM: I MeganieHHO MUraeT 3eneHbIM:
Curnanusauma . Pexum «Haligu mens»
YcTaHOBKaA

MNoaknioueHue Kabenei
A. MeTog, NoAKNoUeHMA Tpex COMNacyoLLIX Pe3nNcTopos:
Pe3sucTop 3awmTbl oT B310Ma (RT): 1 KOM
Pesuctop curHanusaumm (RA): 1 KOm
Pe3ucTop HeucnpasHOCTU/MackuposaHus (RF): 2,2 kKOm

CoctosHue getektopa |RT RA RF ConpoTusieHune uenu
B3nom OTKpbITO 3aKpbITh 3akpbITb 0

HOPMasIbHOE COCTOAHME|3aKpbITb 3aKpbITh 3aKpbITb 1kOm

CurHanusaupa 3aKpbITb OTKpbITO 3aKpbITh 2 KOm

HEMCNpaBHOCTb 3aKpbITh 3aKpbITh OTKpbITO 3,2 kKOm
MacknposaHue 3aKpbITb OTKpbITO OTKpbITO 4,2 kOm

KopoTkoe 3amblkaHne | KOHLieBoe conpoTuBAEHMe BCeii Lenu Hynesoe.

HacTpoiiku agpeca

Aapec HacTpansatoT DIP-nepek/itoyaTenem Moay/A BBOAA A0 BKKOYEHMA MUTaHMA CUCTEMbI. AZpec
[l0/IKeH HAaXOANTLCA B AManasoHe (o1 0 40 63). ALPEC KaXAOTO MOAYNIA AOMKEH BbiTh YHUKANbHBIM.
Ha cxeme nokasaHo 3sHauenme 000011 8 ABOMUHON CUCTEME, KOTOPOE COOTBETCTBYET AECATUYHOMY
3HayeHuio 3. Takum 06pas3om, MoayNb MMEET aapec 3.

H Koudurypauyusa
BseawTe IP-aapec naHenu ynpasneHus Ans BXoAa B Be6-KAMeHT.

Haxmute YcTpoiictso -> Mogynb. Bbl MOKeTe 0TpeAaKTMpoBaTh Ha3BaHue MOay/A U
BK/IOUUTL/OTK/IOUNT BCTIOMOTaTe/IbHOE NUTaHMe.

TexHUUYecKku aHHble

NEDERLAN

[ Component

@ Pictogram

Langzaam groen knipperlicht:
Wachten op aanmelding

Afwisselend groen en oranje knipperend:
Aanmelden

Vast oranje: Aanmelden is mislukt/Storing

I Continu groen: Aangemeld (Verbinding verbroken)

‘i’ Langzaam groen knipperend:

Snel oranje knipperend: Alarm Zoek mij modus

El Installatie
Bl Bedrading

A. 3EOL bedradingsmethode: Sabotageweerstand (RT): 1 kQ
Alarmweerstand (RA): 1 kQ
Foutweerstand/verbergen (RF): 2,2 kQ

TURKCE

Bilesen
@ Gosterge

Yavasca yanip sénen agik yesil:
Kayit igin bekliyor

Yesil ve turuncu sirayla yanip sonuyor:
Kaydediliyor

" A - Surekli turuncu: Kayit basarisiz/Ariza
I Stirekli yesil: Kaydedildi (Baglant: kesildi)

Hizli yanip sénen turuncu: I
Alarm

El Montaj
El Kablolama

A. 3EOL Kablolama Yontemi: Kurcalama direnci (RT): 1 kQ
Alarm direnci (RA): 1 kQ
Hata/Maskeleme direnci (RF): 2,2 kQ

Yavasca yanip sénen yesil:
Beni bul modu

Detectorstatus RT RA RF Circuitweerstand Dedektér Durumu RT RA RF Devre Direnci
Saboteren Openen Sluiten Sluiten 0 Kurcalama Ag Kapat Kapat 0

Normaal Sluiten Sluiten Sluiten 1kQ Normal Kapat Kapat Kapat 1kQ

Alarm Sluiten Openen Sluiten 2kQ Alarm Kapat Ag Kapat 2kQ

Storing Sluiten Sluiten Openen 3,2kQ Ariza Kapat Kapat Ag 3,2kQ
Maskering Sluiten Openen Openen 4,2kQ Maskeleme Kapat Ag Ac 4,2 kQ
Kortsluiting Eindweerstand van het volledige circuit is 0Q. Kisa Devre Tiim devrenin son direnci 0 Q.

A Adresinstellingen

Configureer het adres via de DIP-switch van de ingangsmodule voordat u het systeem
inschakelt. Het adres moet binnen het bereik (0 tot 63) liggen. Het adres van elke module
moet uniek zijn.

De in het schema getoonde binaire waarde is 000011, wat betekent dat de decimale waarde
3is, dus is het adres van de module 3.

Configuratie
Voer het IP adres van het bedieningspaneel in om in te loggen in de webclient.

Klik op Apparaat -> Module. U kunt de naam van de module bewerken en de supplementaire
uitgangsvoeding inschakelen/uitschakelen.

Specificatie

A Adres Ayarlari

Sistemi agmadan 6nce, giris moddltiniin DIP anahtari ile adresi yapilandirin.

Adres, aralik iginde olmalidir (0 ila 63). Her bir modulin adresi benzersiz olmalidir.

gemada gosterilen ikili deger 000011, bu da ondalik degerin 3 ve modiil adresinin
oldugu anlamina gelir.

H Yapilandirma

Web istemcisinde oturum agmak igin kontrol paneli IP adresini girin.
Cihaz -> Modliil'e tiklayin. Modul adini diizenleyebilir ve yardimci gtig gikisini
etkinlestirebilir/devre disi birakabilirsiniz.

Ozellikler

Bxop, curHanmsaumm 8

Alarmingang 8

Alarm girisi 8

Wcxoaauwunii natepdeiic 2 (BbIXOAbI KONIEKTOPA, UCI

KaK curHan ynp:

2 (collectoruitgangen, gebruikt als stuursignaal van de

u 1 BbIXOA ANA KaCl pac

bedieningspaneel en 1 uitgang voor expandercascadering

" 2 (réle modultnin kontrol sinyali olarak kullanilan
10-uity :
ycTpoiicTsa BBOAA-BbIBOAA peneiioro mogyns) uligang relaismodule) GC Cikis! toplayici gikiglari)
Lina 2 x Speed-X (BbICOKOCKOPOCTHOI), 1 BXOZ, 1A NOAKMIOYEHMA NaHeN Bus 2 x Speed-X (highspeed), 1 ingang voor verbinding met Otobiis 2x Speed -X (yuksek hiz), kontrol panell baglantisi icin

1 giris ve genisletici basamaklama igin 1 gikis

MpoTMBOB3NOMHaA 3alMTa Onopa (nepeaHaAs 1 3aHAA)

Manipulatiebestendig Ondersteuning (voor- en achterkant)

Kurcalama Korumali Destek (6n ve arka)

dneKTponuTaHue 019 po 15 B nocr. Toka

Stroomvoorziening 9tot 15 VDC

Gug kaynagi 9-15VDC

MakKcmanbHbli Tok 119 mA npu 12 B nocT. Toka;
Motpe6aseman MOWHOCTL

Maximale stroom 119 mA@12 VDC;

Maksimum akim 119 mA, 12 VDC;

CESTINA

Souéast
@ Indikator

Pomalu blikajici svétle zelena:
Cekani na registraci

I Nepferusovana zelend:
Registrovano

Stfidavé blikajici zelena a oranzova:
Probih registrace

Sviti oranZova: Registrace se nezdafila/chyba

Stroomverbruik Gl tiketimi

Tok B paboueil Touke 45 MA npu 12 B nocT. ToKa; Ruststroom 45 mA@12 VDC; Sessiz akim 45 mA, 12 VDC;
BbixoaHOe Hanpaxerne 079 A0 15 B NOCT. TOKa (PaBHO HANPAXKEHNIO NUTaHNA) Uitgangsspanning 9 tot 15 VDC (Zelfde spanning als stroomvoorziening) Cikig Gerilimi 9ila 15 VDC (Giig kaynagi ile ayni gerilim)
BbiX0AHOI TOK Makcvmym 500 mA Uitgangsstroom Maximum 500 mA Cikis Akimi Maksimum 500 mA
Pabouan Temnepatypa OT-10°C g0 40°C Bedrijfstemperatuur -10°C tot 40°C Galisma sicakligi —10°Cila 40°C
BnaxHocTb 8 pabouem pexkume | OT 10 go 90% Luchtvochtigheid tijdens bedrijf | 10% tot 90% Calisma nemi %10 ila %90
Marepwan kopnyca Mnactmaccosbiit Materiaal behuizing Plastic Govde malzemesi Plastik
Pasmepbl (W xBxT) 110 MM x 155 MM X 32 MM Afmeting (B x H x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm Boyut (Gx Y x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm
Bec 2531 Gewicht 253¢g Agirhk 253g

registrace (odpojeno)

Pomalu blikajici zelena:

Rychle blikajici oranzova: I
Rezim Najdi mé

Alarm

Bl Montaz
El zapojeni

A. Metoda zapojeni 3EOL: Rezistor proti neopravnénému zasahu (RT): 1 kQ
Rezistor alarmu (RA): 1 kQ
Rezistor poruchy/maskovani (RF): 2,2 kQ

Stav detektoru RT RA VF Odpor obvodu
Detektor sabotdze Otevieno Zavieno Zavieno 0

Normalni Zavieno Zavieno Zavieno 1kQ

Alarm Zavieno Otevieno Zavfeno 2kQ

Porucha Zavieno Zavieno Otevieno 3,2kQ
Maskovani Zavieno Otevieno Otevieno 4,2 kQ

Zkrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q.

A Nastaveni adresy

Pfed zapnutim systému nakonfigurujte adresu prostfednictvim prepinace DIP vstupniho modulu.
Adresa by méla byt v rozsahu (0 az 63). Adresa kazdého modulu by méla byt jedine¢na.

Binarni hodnota zobrazena v diagramu je 000011, coz znamend, Ze desetinna hodnota je 3, takze
adresa modulu je 3.

Konfigurace

Prihlaste se k webovému klientovi tak, ze zadate IP adresu ovladaciho panelu.

Kliknéte na moznosti Zafizeni -> Modul. Mizete upravit nazev modulu a povolit/zakazat vystup
pomocného napajeni.

Technické udaje

Vstup alarmu 8
, 2 (kolektorové vystupy pouzivané jako Fidici signdl
Vystup |10 L
reléového modulu)
shérmice 2 x Speed-X (vysokorychlostni), 1 vstup pro pFipojent Fidiciho panelu

a 1 vystup pro kaskadovani s expanderem

Odolné viici neoprévnéné manipulaci | Podpora (vpfedu a vzadu)

9az15VDC

Napajeni

B Maximélni proud 119 mA pfi 12 V DC;
pHikon

Klidovy proud 45 mA pfi 12 V DG;

Vystupni napéti 9 az 15V DC (stejné napéti jako u napdjeni)

Vystupni proud Maximalné 500 mA

Provozni teplota -10°Caz40°C
Provozni vihkost 10 % aZz 90 %
Material krytu Plast

Rozméry (S xV x H) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Hmotnost 253g




DANSK

Komponent

@ Kontrollampe

Blinker langsomt lysegrgnt:

Venter pa registrering

I Lyser konstant grgnt: Registreret

Blinker hurtigt orange

Installation

‘i’ Blinker skiftevis grgnt og orange:
Registrerer

Lyser konstant orange: Registrering
mislykkedes/fejl (frakoblet)

: Alarm I Blinker langsomt grgnt: Tilstanden
. Find mig

Ledningsfering

A. 3EOL-ledningsfgri i

Manipt d (RT): 1 kQ
Alarmmodstand (RA): 1 kQ
Fejlmodstand/maskering (RF): 2,2 kQ

MAGYAR

Osszetevé
@ Miikodésjelzd

Lassan villogé vilagoszold: I
Varakozas a regisztraciora

Véltakozva villogo z6ld és narancssarga:
Regisztracio folyamatban
Fol " 8ld: Regisztrél Folyamatos narancssarga:
olyamatos zold: Regisztralva Sikertelen regisztracié/hiba (levélasztva)
Gyorsan villogé narancssarga: Ai’
Riaszté

Lassan villogé zold:
Keress meg” méd

Bl Telepités
Bekotés

A. 3EOL bekotési mddszer: Szabotazsvédelem ellendlldsa (RT): 1 kQ
Riasztdsi funkcid ellendlldsa (RA): 1 kQ
Hiba/maszkolds ellendllasa (RF): 2,2 kQ

Detektorstatus RT RA RF Circuit Resistance Erzékeld 4llapota RT RA RF Aramkori ellendllds
Manipulation Abn Luk Luk 0 Szabotézs Nyitas Bezaras Bezards 00

Normal Luk Luk Luk 1kQ Normal Bezdras Bezaras Bezéras 1kQ

Alarm Luk Abn Luk 2kQ Riaszto Bezéras Nyitas Bezaras 2kQ

Fejl Luk Luk Abn 3,2 kQ Hiba Bezards Bezaras Nyitds 3,2kQ

Maskering Luk Abn Abn 4,2 kQ Maszk Bezaras Nyitds Nyitds 4,2kQ

Kortslutning Slutmodstanden for hele kredslgbet er 0 Q. Révidzarlat A teljes aramkér végsé ellendlldsa 0Q.

I Indstillinger

for adresse

Konfigurér adressen via indgangsmodulets DIP-kontakt, inden du teender systemet. Adressen skal ligge i

intervallet (0 til 63). Adressen for

hvert modul skal vaere entydig.

Den binaere vaerdi, der vises i diagrammet, er 000011, hvilket betyder, at decimalvaerdien er 3.

Modulets adresse er derfor 3.

Konfiguration

Indtast IP-adressen for kontrolpanelet for at logge ind pa webklienten.

Klik pa Enhed -> Modul. Du kan r

edigere modulnavnet og aktivere/deaktivere hjelpeeffektudgang.

Specifikatio

Alarmindgang

8

A Cimbeallitasok

A rendszer bekapcsolasa el6tt konfiguralja a cimet a bemeneti modul DIP-kapcsolgjaval.

A cimnek a kévetkezd tartomanyban kell lennie: (0 - 63). Minden egyes modul cimének egyedinek
kell lennie.

Az 4bran lathatd binaris érték 000011, ami azt jelenti, hogy a tizedes érték 3,

széval a modul cime 3.

Konfiguralas

A webkliensbe torténd bejelentkezéshez irja be a vezérlGpult IP-cimét.

Kattintson a Késziilék -> Modul meniipontra. Itt szerkesztheti a modul nevét, illetve bekapcsolhatja/
kikapcsolhatja a kiegészité tapkimenetet.

Specifikacio

POLSKI

Elementy
@ Wskaznik

Miga powoli (jasnozielony):

oczekiwanie na rejestracje

I Wiaczony (zielony):
zarejestrowano

Miga szybko (pomarariczowy):

alarm

Instalacja
Potaczenia

A. Potaczenia modutu 3EOL:

Miga (na przemian zielony i pomarariczowy):
rejestrowanie

Wigczony (pomarariczowy): rejestrowanie nie
powiodto sig / usterka (roztaczono)

I Miga powoli (zielony):
tryb Znajdz mnie

Rezystor zabezpieczenia antysabotazowego (RT): 1 kQ
Rezystor alarmu (RA): 1 kQ
Rezystor usterki/zastaniania (RF): 2,2 kQ

Stan detektora

RT RA Modut radiowy| Rezystancja obwodu

Zabezpieczenie antysabotazowe| Otwarte

Zamknigte |Zamknigte o0

Stan prawidtowy

Zamkniete [Zamknigte |Zamknigte 1kQ

Alarm Zamkniete |Otwarte Zamkniete 2kQ
Usterka Zamkniete |Zamkniete |Otwarte 3,2 kQ
Zastanianie Zamkniete |Otwarte Otwarte 4,2 kQ

Zwarcie obwodu

Koricowa rezystancja catego obwodu wynosi 0 Q.

by¢ unikalny.

modutu to 3.

pomocniczego.

Al Ustawienia adresu

Przed wtgczeniem zasilania systemu skonfiguruj adres przy uzyciu przetacznika DIP modutu
wejsciowego. Adres powinien naleze¢ do zakresu 0 — 63. Adres kazdego modutu powinien

Podana na diagramie warto$¢ binarna 000011 odpowiada wartosci dziesietnej 3, dlatego adres
Konfiguracja

Wprowadz adres IP centrali alarmowej, aby zalogowac sie w kliencie internetowym.
Wybierz Urzadzenie > Modut. Mozna edytowaé¢ nazwe modutu i wiaczaé/wytaczaé wyjscie zasilania

Specyfikacje

Riasztasi bemenet 8

Wejscia alarmowe

8

Udgangsspaending

9-15V jeevnstrgm (samme spaending som strgmforsyningen)

Nyugalmi dramer@sség 45 mA, 12 VDC mellett;

10-udgang 2 (opsamlerudgange, der bruges som releemodulets

kontrolsignal) |0-kimenet 2 (a relémodul vezérlgjeleként hasznélt Wyikcia 2 (wyjécia kolektorow uzywane jako sygnat kontrolny modutu

2 x Speed-X-bus (hgj hastighed), 1 indgang til gydijtékimenetek) przekaznika)
Bus tilslutning af kontrolpanelet og 1 udgang til — —

overIaEning af udvidelsesenhed Busz 2 x Speed-X (nagysebességti), 1 bemenet a vezérlGpult Magistrala Dwa ztacza Speed-X (High Speed), wejscie do podfaczania centrali
Manipulationssikker Understgttes (for og bag) csatlakoztatasahoz, és 1 kimenet a bovit6 kaszkddkapcsolasahoz alarmowej i wyjscie do kaskadowego podtaczania ekspandera
Strgmforsyning 9-15 V jeevnstrgm Szabotdzsbiztos Tartd (elsd és hatso) Zabezpi ie antysabotazowe | Obstugiwane (przednie i tylne)
Strgmforbrug Maksimal strgmstyrke pa 119 mA ved 12 V jaevnstrgm; Tapellatds 9-15VDC Zasilanic S ISvDC

Hvilestrgm pa 45 mA ved 12 V jeevnstrgm; Teljesitményfelvétel Maximalis dramer6sség 119 mA, 12 VDC mellett; Pobor mocy Prad maksymalny 119 mA / 12 V DC

Prad spoczynkowy 45 mA / 12 V DC

Udgangsstrgm Maksimalt 500 mA Kimeneti fesziltség 9 - 15 VDC (a tdpforraséval megegyezd fesziiltség) Napiecie wyjéciowe 9-15V DC (takie samo jak napiecie zasilajace)
Driftstemperatur -10°Ctil40°C Kimeneti dram Maximum 500 mA Prad wyjsciowy Maksymalnie 500 mA

Fugtighed ved drift 10til 90 % Uzemi hémérséklet -10°C-40°C Temperatura (uzytkowanie) 0d -10°C do 40°C

Kabinetmateriale Plastik Uzemi pératartalom 10% - 90% Wilgotnos¢ (uzytkowanie) 10% —90%

Mal (B x H x D) 110 mm x 155 mm x 31 mm Burkolat anyaga Mianyag Materiat obudowy Tworzywo sztuczne

Vaegt 253 g Méretek (szé x ma x mé) 110 mm x 155 mm x 32 mm Wymiary (szer. x wys. x gt.) 110 mm x 155 mm x 32 mm

EAANHNIKA

E§aptnua
@ Evéewtikn Avyvia

AvaBooBrivel apyd avolytod npdotvo:

Avapovr KataxwpLong

Stabepd npdowo:
‘Eytve kataywplon

AvaBooprivet ypriyopa optokahi:

Juvayeppog

AvaBooPrivel eVaANGE TTPAOLVO Kot TOPTOKAAL:
Tivetal kataywpton

ZtaBepd moptokai: Anotuxio/oddApa
KataxwpLong (anoouvaédnke)

I AvaBooprivel apyd mpdovo:
Aettoupyia glpeong

Eykatdotacn

KaAwdiwaon

A. MéBodog kahwdiwong 3EOL: Avtiotaon mapamnoinong (RT): 1 kQ

Avtiotaon ouvayeppou (RA): 1 kQ

Suly 253¢

Waga

253¢g

HRVATSKI

Komponenta
@ Indikator

Sporo bljeskajuce zeleno svjetlo:
Cekanje na upis

Zeleno i narancasto bljeskaju naizmjence:
Upisivanje

. Stalno narancasto: Upis neuspio/Greska
I Jarko zelena: Upisano (Odspojeno)

Brzo bljeskajuce narancasto: I Sporo bljeskajuce zeleno:

Alarm Nacin Pronadi me

Postavljanje
Oziéenje
A. 3EOL metoda ozicenja: Otporni{k uredaja za neovlasteno mijenjanje (RT): 1 kQ

Otpornik alarma (RA): 1 kQ
Otpornik pogreske/maskiranja (RF): 2,2 kQ

YKPATHCbBKA

KomnoHeHT
@ IHgukaTop

MWroTAMBWIA CBITNO-3€/1€HWIA, NOBINbHE
MUroTiHHA: O4iKyBaHHA peecTpauii

I Hemurotnenii seneqmii:
PeecTpaliio 3aseplieHo

MUroTIMBUI OPAHKEBUN, LWBUAKE

MUroTiHHA: Tpusora

° 3eneHuit i HepBOHUI MUTOTATL NOYEProBO:
Tpusae peectpaujia

HemuroTnneuii opaHskesuii: Momunka
peecTpauii/HecnpasHicTb (po3’eAHaHO)

I MWrOTANBMIA 3€1EHWNIA, NOBIbHE MUTOTIHHA:
Pexum «3Haitamn meHe»

EFl YcraHoBneHHA
Bl nig’epnanna kabenis

A. Cnoci6 nigkntoverHa 3EOL: Pesunctop nowkogeHHa (RT): 1 kOm

Pe3ucTop curHanisauii (RA): 1 kOm
Pe3sucrop 360t0/mackysaHHs (RF): 2,2 KOm

[

ROMANA
[ Componenti

@ Indicator
Clipire lentd in verde deschis: "I’ Clipire alternativa in verde si
Se asteapta activarea X portocaliu: Se activeazd
. . . Portocaliu continuu: Activare
lluminare continud in verde: Activat nereusit3/Avarie (deconectat)
Clipire rapida in portocaliu: I Clipire lenta in verde:
Alarma L. Modul Gaseste-ma

Instalare
El Cablarea

A. Metoda de cablare 3EOL: Rezistor de manipulare (RT): 1 kQ
Rezistor de alarmad (RA): 1 kQ
Rezistor de eroare/mascare (RF): 2,2 kQ

OVENSCINA

Komponenta
@ Indikator ~

Pocasi utripa svetlo zelena:
¢akanje na vpis

Izmeni¢no utripata zelena in oranzna:
vpisovanje

Gori oranzna: vpisovanje ni uspelo/napaka

I Gori zelena: vpisan (prekinjena povezava)

Hitro utripa oranzna:
Alarm

Namestitev
Bl zapojenie

A. Sposob zapojenia 3EOL: Rezistor zasahu (RT): 1 kQ
Rezistor alarmu (RA): 1 kQ
Rezistor poruchy/maskovania (RF): 2,2 kQ

Pocasi utripa zelena:
natin iskanja

Stare detector RT RA FR Rezistenta circuitului Stav detektora RT RA RF Odpor obvodu
Modificare Deschidere |[Inchidere [inchidere |00 Zésah Otvorené Zatvorit Zatvorit 0

Normal inchidere  |inchidere inchidere 1kQ Normélna Zatvorit Zatvorit Zatvorit 1kQ

Alarma inchidere Deschidere |inchidere 2kQ Alarm Zatvorit Otvorené Zatvorit 2kQ

Eroare Inchidere  |Inchidere  |Deschidere [3,2 kQ Chyba Zatvorif Zatvorit Otvorené  [3,2kQ
Mascare nchidere Deschidere |Deschidere |4,2 kQ Maskovanie Zatvorit Otvorené Otvorené 4,2 kQ

Scurt circuit Rezistenta final3 a intregului circuit este 0 Q. Skrat Koncovy odpor celého obvodu je 0 Q.

oo v
B Setiri adresa
Configurati adresa prin comutatorul DIP al modulului de intrare inainte de a porni sistemul. Adresa
trebuie sd fie in intervalul (de la 0 la 63). Adresa fiecarui modul ar trebui sa fie unica.
Valoarea binara afisata in diagramé este 000011, ceea ce inseamnd ca valoarea zecimala este 3, iar
adresa modulului este 3.

Configurare
Introduceti adresa IP a panoului de control pentru a va conecta la clientul web.

Faceti clic pe Dispozitiv -> Modul. Puteti edita numele modulului si puteti activa/dezactiva iesirea de
putere auxiliara.

Specificatii

Intrare alarmd 8

2 (iesiri colectoare, utilizate ca semnal de control al modulului

lesire 10 reled)

2 x magistrale Speed-X (de mare vitezd), 1 intrare pentru
conexiune la panoul de control i 1 iesire pentru cascada
expander

Protectie impotriva accesului ilegal| Suport (fata si spate)

Autobuz

Alimentare electrica 9 pand la 15 vDC

N Curent maxim 119 mA@12 VDC;
Consum de energie

Curent de repaus 45 mA@12 VDC;

Tensiune de iegire 9 pand la 15 VDC (aceeasi tensiune ca si sursa de alimentare)

Curent de iegire Maxim 500 mA
De la-10°C pana la 40°C

De la 10% pana la 90%

Temperatura de functionare

Umiditatea de functionare

Material carcasa Plastic

Dimensiuni (LxTx A) 110 mm x 155 mm x 31 mm

Greutate 253g

SRPSKI

Komponenta
@ Indikator

Sporo trepti svetlozeleno: Ceka
se registracija

Zeleno i narandzasto trepte
naizmenic¢no: Registruje se

I - X . Sija narandzasto: Registracija nije
Sija zeleno: Registrovano uspela/greska (nije povezano)

Brzo trepti narandzasto: I

Alarm

Instalacija
Povezivanje instalacija

A. Metod povezivanja instalacija 3EOL: Otpornik za neovlasé¢ene izmene (RT): 1 kQ
Otpornik za alarm (RA): 1 kQ
Otpornik za kvar/maskiranje (RF): 2,2 kQ

Sporo trepti zeleno:
L. ReiZim pretrage

PuBpioeig d1evBuvong

Mpotol evepyomnoloete o cuotnua, Stapopdwote t StevBuvon péow tou Stakomtn DIP atnv
autoteAr povada elo66ou. H SleBuvon Ba mpémet va eivat evtdg tou elpoug (0 éwg 63). H StevBuvon
K&Be autoteAoUG povadag MPEMEeL va elvat HovasIkr.

H Suadikn tur mou epdaviletat oto Stdypappa eivar 000011, tou onpaivel 6tLn Sekadikn T ivat
3, enopévwg n StevBuvan TG autoteAolG povasdag eivat 3.

’ i

POOULION TOLPARETPWVY

MAnktpohoyriote ™ StevBuvon IP Tou mivaka EAEyxou yia va cuvSebeite oTov umoloylotr-TieAdtn web.
Kévte KAK 0TV erthoyr SUGKEUH] -> AUTOTEARG HOVASe. MOpEITe v KAVETE EMEEEPYATia TOU OVOLOTOG

NG AUTOTEAOUG HOVASAG KALL VL EV!

EPYOTIOLYOETE/ ATEVEPYOTIOUOETE TN BonBnTikr £6080 peUHATOG.

Npodiaypadég

Eloo80g ouvayeppol 8
‘E§od0g 10

2 (£€080L GUAAEKTN, XPNOLLOTIOLOUVTAL WG OAH EAEYXOU TOU PEAE)

Avtiotaon oddparoc/udokag (RF): 2,2 ka Status detektora RT RA Radijska frekvencija|Otpor kruga CraTyc gatumka RT RA PagiokaHan |Onip KOHTYpy Status detektora RT RA RF Otpor kola
Katdotaon avixveuti  |RT RA RF Circuit Resistance Neovladtena izmjena  |Otvori Zatvori Zatvori 0 Mowk Po3i 3 3, 0 Prekida¢ Otvoren Zatvoren Zatvoren [e]
MNaparnoinon Avouti KAewoth KAewotr) 0 Uobi¢ajeno Zatvori Zatvori Zatvori 1kQ HOPManbHUit pexkum |3 3 3 1kOm Normalno Zatvoren Zatvoren Zatvoren 1kQ
Kavovikd KAewotr KAewotn KAewotry 1kQ Alarm Zatvori Otvori Zatvori 2kQ Tpusora 3amkHeHe |Po3imKHeHe |3amKkHeHe |2 KOm Alarm Zatvoren Otvoren Zatvoren 2 kQ
JUVAYEPHOG KAewotr Avouxti K\ewotr 2kQ Pogreska Zatvori Zatvori Otvori 3,2kQ HecnpasHiCTb 3 3 Po3i 3,2 KOm Greéka Zatvoren Zatvoren Otvoren 3,2 kQ
BAGBNn KAetotr KAewotn Avotr 3,2kQ Maskiranje Zatvori Otvori Otvori 4,2kQ MacKyBaHHs Posi Posi. 4,2 KOm Maskiranje Zatvoren Otvoren Otvoren 4,2 kQ
Mdoka KAewotr Avoti Avoyti 4,2kQ Kratki spoj Zavr3ni otpor cijelog kruga je 0 Q. KopoTke 3aM1KaHHs 3a/MLWKOBMI ONip BCbOTO KOHTYpY cknagae 0 Om. Kratak spoj Krajnji otpor celog kola je 0 Q.
BpayukUkAwpa H telwkr) avtiotaon oAdkAnpou tou KukAwpatog eivat 0 Q.

A Postavke adrese

Konfigurirajte adresu putem DIP sklopke ulaznog modula prije uklju¢ivanja napajanja na
sustavu. Adresa bi trebala biti u rasponu (0 do 63). Adresa svakog modula trebala bi biti
jedinstvena.

Binarna vrijednost prikazana na dijagramu je 000011, $to znaci da je decimalna vrijednost 3,
pa je adresa modula 3.

Konfiguracija

Unesite IP adresu upravljacke plo¢e kako biste se prijavili u web klijent.

Kliknite Uredaj -> Modul. Mozete urediti naziv modula i omoguciti/onemoguciti pomocni izlaz
napajanja.

Specifikacija

Ulaz alarma 8

2 (izlazi kolektora, koji se koriste kao kontrolni signal

10 izlaz modula releja)

8US 2 x Speed-X (uPnArig TaxbtnTag), 1 elcodog ya abvéeon Tou
Tivaka Aéyxou kat 1 6050 yiat eMAAANAEG EMEKTATELG

2 x Speed-X (velika brzina), 1 ulaz za vezu upravljatke plote

Sabirnica i 1izlaz za kaskadno prosirenje

MNpootacia and napanoinon Yrootnpiletat (Urpootd kat iow)

Otporno na neovlastene izmjene | Potpora (prednja i straznja)

Tpododooia 9 éwg 15 VDC

Napajanje 9do 15 Vistosmjerne struje

, ) Méyioto pevpa 119 mA@12 VDC
KatavéAwan pevpatog

Pevpa npepiag 45 mA@12 VDC

Maksimalna struja 119 mA@12 V istosmjerne struje;

Potro3nja energije
Struja u stanju mirovanja 45 mA@12 V istosmjerne struje;

Tdon e€660u 9 éwg 15 VDC (i8ta tdon pe tv tpododooia)

|zlazni napon 9 do 15 V istosmjerne struje (isti napon kao kod napajanja)

PeUpa e§68ou Méyioto 500 mA

Izlazna struja Najvise 500 mA

Oeppokpacia Aetroupyiag -10°C £wg 40°C Ogranicenje temperature -10°C do 40°C
Yypaota Aetroupyiag 10% £wg 90% Ogranicenje vlage 10% do 90%
YA keAOdoug MAaoTIKO Materijal $koljke Plastika

Aaotdoets (Mx Y x M) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Dimenzije (5 x V x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Bdpog 253 g

Tezina

253g

HanawrTyBaHHA agpecu

Mepes, yBIMKHEHHAM CUCTEMU 34JACHITb HAaNALWITYBaHHA 3ApecK BXiAHOro MOAYNA 3a AONOMOTOK
DIP-nepemukaya. Aapeca NOBMHHA MaTu 3Ha4YeHHA y Aiana3oHi 0—-63. Aapeca KOXHOro moaynsa

noBWHHa BYTH yHIKaNbHOLO.

3 Ha PUCYHKY, AOpi
AOPiBHIOE 3, TOX aapeca moayna — 3.

HanawTyBaH

000011; e 03HayvaE, WO AECATKOBE 3HaYEHHA

HA

YeepiTtb IP-agpecy naHeni

W06 y8iifTh y BeBKAEHT.

HaTucHiTb Mpuctpiii -> Mogynb. Bu mokeTe peaarysatv Ha3sy MOAYNA | BMUKaTI/BUMUKATH

AONOMIDKHUI BUXIZ UBNEHHA.

TeXHiYHi XapaKTepUCTUKH

TpUBOXKHWMIA BXif,

8

Buxig 10

2 (BMXOAM KONEKTOPA, WO BUKOPHCTOBYIOTLCA AK AXepeno
CUrHany ynpasniHHA Moayna pene)

Wuna

2 x Speed-X (BMC icHa), 1 Bxia ans ni,
ynpaBniHHsA i 1 BUXiZ, ANA KacKaaHOrO i

naxeni

B Podesavanja adrese

Konfigurisite adresu preko DIP prekidaca na ulaznom modulu pre podizanja sistema.
Adresa mora biti u opsegu (od 0 do 63). Adresa svakog modula mora biti jedinstvena.
Binarna vrednost prikazana u dijagramu je 000011, to znaci da je decimalna 3, dakle
adresa modula je 3.

Konfigurisanje
Unesite IP adresu kontrolnog panela da biste se prijavili na veb-klijenta.

Kliknite na Uredaj -> Modul. MozZete da izmenite naziv modula i omogucite/
onemogucite pomoc¢ni izlaz napajanja.

Nastavitve naslova

Pred vklopom sistema z DIP-stikalom vhodnega modula konfigurirajte naslov.

Naslov mora biti znotraj razpona (0 do 63). Naslov vsakega modula mora

biti edinstven.

Binarna vrednost, prikazana na diagramu, je 000011, kar pomeni, da je decimalna vrednost 3,
torej je naslov modula 3.

Konfiguracija
Vnesite IP-naslov nadzorne plo3ce za prijavo v spletni odjemalec.
Kliknite Naprava -> Modul. Lahko uredite ime modula in omogocite/onemogocite pomozni napajalni izhod.

Tehnicni podatki

Vhod alarma 8

2 (izhoda zbiralnika, uporabljena kot nadzorni signal

Izhod 10 relejnega modula)

2 x Speed-X (visoka hitrost), 1 vhod za prikljutitev nadzorne ploste
in 1izhod za kaskadiranje raziirjevalnika

Vodilo

Zasita pred nedovoljenim poseganjem | Podpora (spredaj in zadaj)

Napajanje 9 do 15 VDC

Maksimalni tok 119 mA pri 12 VDC
Poraba moci

Mirovni tok 45 mA pri 12 VDC

Izhodna napetost 9 do 15 VDC (enaka napetost kot napajanje)

Izhodni tok Najve¢ 500 mA

-10°Cdo 40°C

Operativna temperatura

Operativna vlaznost od 10 do 90 %

Material ohisja Plastika

Dimenzije ($x V x G) 110 mm x 155 mm x 32 mm

Teta 253g

SVENSKA

Komponenter
@ Indikering

Blinkar langsamt ljusgront:
Vantar pa registrering

Blinkar vaxelvis:gront och orange:
Registrerar

Fast orange: Registrering
misslyckades/fel (frankopplad)
Blinkar langsamt gront:

Hitta mig-lage

I Lyser gront: Registrerad

Blinkar snabbt orange:
Larm

FA Montering
El Inkoppling

A. 3EOL-kopplingsmetod: Manipulationsresistor (RT): 1 kQ
Larmresistor (RA): 1 kQ
Fel/Maskningsresistor (RF): 2,2 kQ

Detektorstatus RT RA RF Kretsresistens
Manipulation Oppen Stangd Stangd 00

Normalt Stangd Stangd Stingd 1kQ

Larm Stangd Oppen Stangd 2kQ

Fel Sténgd Sténgd Oppen 3,2kQ
Maskning Stangd Oppen Oppen 4,2kQ
Kortslutning Hela kretsens slutresistens &r 0Q.

A Adressinstéllningar

Konfigurera adressen via ingdngsmodulens DIP-omkopplare innan systemet

slas pa f(\dressen ska vara iintervallet (0 och 63). Adressen for varje modul ska

vara u

Det bindra vardet som visas i diagrammet dr 000011, vilket innebar att decimalvardet
ar 3, varfor modulens adress ar 3.

Konfiguration
Ange kontrollpanelens IP-adress for att logga in i webbklienten.

Klicffa I?é Enhet -> Modul. Du kan redigera modulnamnet och aktivera/inaktivera extra
uteffekt.

Specifikationer

Ulaz za alarm

8

Larmingang

8

2 (kollektorutgdngar, anvands som styrsignal for

prodirivaca

U/l izlaz 2 (izlazi za prikupljac, koji se koriste kao kontrolni 10-utgéng relamodul)
signal modula releja)
2 x Speed-X magistrala (brza), 1 ulaz za povezivanje v (hé X e o,
Magistrala kontrolnog panela i 1 izlaz za kaskadno povezivanje Buss 2 x Speed-X (hog hastighet), 1 ingéng for kontrollpanelens

anslutning och 1 utgéng fér kaskadkoppling av expander

3aXMCT Bif, NOWKOAKEHHA

Migrpumyetbea (cnepeay i 33aay)

ueneHHa

Bia 9 Ao 15 B nocTiiiHoro ctpymy

CnoXunBaHHA enektpoeHeprii

MakcumanbHuii ctpym 119 mA 3a 12 B nocTiiiHoro ctpymy;

CTpym y cTaHi cnokoto 45 mA 3a 12 B nocTiiiHoro cTpymy;

BuxigHa Hanpyra

Bia 9 Ao 15 B NoCTiHOrO CTPYyMY (AOPIBHIOE HANPY3i XUBAEHHS)

BuxigHuin crpym

Makcumym 500 mA

Po6oua Temnepatypa

Bia -10°C go 40°C

Po60ya BONIOriCTb NOBITPA

Big 10% ao 90%

Martepian Koxyxy

Mnactuk

Poamipu (L x B xT)

110 mm x 155 MM x 32 Mm

Bara

2531

Otpornost na neovlaséene
Izmene

Podrska (napred i pozadi)

Napajanje

0d9do 15V DC

Potro3nja struje

Maksimalna jacina struje 119 mA pri 12 V DC;

Jacina struje mirovanja 45 mA pri 12 V DC;

Izlazni napon

0d 9 do 15 V DC (isti napon kao kod napajanja)

Izlazna jacina struje

Maksimalno 500 mA

Radna temperatura

0d -10°C do 40°C

Radna vlainost

0d 10% do 90%

Materijal kudista

Plastika

Dimenzije (S x V x D)

110 mm x 155 mm x 31 mm

Tezina

253g

Manipuleringssaker

Stod (fram och bak)

Stromfoérsorjning

9 till 15 vDC

Effektforbrukning

Maximal strém 119 mA vid 12 VDC;

Vilostrom 45 mA vid 12 VDC;

Utgangsspanning

9 till 15 VDC (samma spanning som stromforsérjning)

Utstrom Maximalt 500 mA
Drifttemperatur -10°C till 40°C
Luftfuktighet vid drift 10till 90 %
Material i kapsling Plast

Matt (B x H x D)

110 mm x 155 mm x 32 mm

Vikt

253g




NORSK

Komponent [l 32805223 &:

@ Indikator

Sakte blinkende lysegrgnn: Vekselvis blinkende grgnn og oransje: 39051 00005§3: 2285raepE- dqfioptiqh
Venter pa pamelding Pamelding congegaod o0q8:0858+
bs Fast oransje S 8ogSeqpd safpp- o9 5}
I Jevnt grgnn: Pameldt Pamelding mislyktes/feil (frakoblet) I 8Eeept ol erabioptBly saaroglt (§odeondgldodesases)

Raskt blinkende oransje: Sakte blinkende grgnn: 3§ 0c005§8: Segdeapt-

Alarm

~ O 2905

5000568 5385109pB38 cSogBaep orBopgs-

I )

. Finn meg-modus Bgodeoiosd

HEl Installasjon B 0608 [g8:

Tilkobling .é]oooooo@&

A. 3EOL-kablingsmetode: Sabotasjemotstand (RT): 1 kQ A. 3E0L dk

> jogon (RT): 1k
Alarmmotstgnd (RA): 1kQ e moscaqn%magcﬁ f]ejof) (RA)- 1 kQ
Feil-/maskeringsmotstand (RF): 2,2 kQ agi08ia0g0’ Gogom / ¢iapdE: (RF)- 2.2 kQ

3203t 6000%: 3288:66p8- 0§603gpafeS-

n'aay BAHASA

INDONESIA

bRl 1 | Komponen

jinn @ @ Indikator
|'NAN NFYRA NN 7 IR ]

Hijau muda berkedip perlahan:

anwany |, nNYIN2 1'AN'0%7 D¥anann DImdI Pt Menunggu pendaftaran
~
. iy omd I I " .
owM vy pn (7M1 1¥n) ANwAna N7 e 1 Hijau pekat: Didaftarkan

NPYTX NIN'NNa Anann nimd I

"MK X¥n" 2x¥n Alarm

nI'D'NJ :n:m il Jingga berkedip cepat:

npnn Pemasangan
on'n Pemasangan Kabel

A. Metode Pengkabelan 3EOL: Resistor Tamper (RT): 1 kQ

1kQ :(RT) Tvnn 7 11 :3EOL virn 17 'x
1kQ :(RA) npytX? ™11

Hijau dan jingga berkedip secara
bergantian: Mendaftarkan

~/
Jingga pekat: Gagal mendaftarkan/
Kesalahan saat mendaftarkan
(Terputus)

Hijau berkedip perlahan:
... Mode temukan saya

Resistor Alarm (RA): 1 kQ
Resistor Kesalahan/Masking (RF): 2,2 kQ

2.2kQ :(RF) qiom /npn? Ta

Detektorstatus RT RA RF Kretsmotstand qPegecd :acgmaes RT RA RF q68:005c08: $§EqpS Status Detektor Buka RA RF i i Sirkuit
Sabotasje Apne Stenge Stenge 0 g8eqobespady 98l 8053 8053l 00 22un NITANN RF RA RT 'X'72 2¥n Perusakan Open Tutup Tutup 0

Normal Stenge Stenge Stenge 1kQ S0f 80541 8bdl 8c5dl 1kQ 0 Qo Qo nino n7an 'Nn Normal Tutup Tutup Tutup 1kQ

Alarm Stenge Apne Stenge 2kQ dedeoi0sd 80531 984l 80531 2 kQ 1kQ 2120 1120 1120 |'fn Alarm Tutup Buka Tutup 2kQ

Feil Stenge Stenge Apne 3,2kQ §l.o8:q 80531 8053 ¢S4l 3.2 kQ 2kQ o nino ano NPVTR K lan Tutup Tutup Buka 3,2 kQ

Maskering Stenge Apne Apne 4,2kQ $i5086: 30541 584 ] 4.2kQ 3.2kQ nins RIEL) RIEL) 7 Masking Tutup Buka Buka 4,2kQ
Kortslutning Sluttmotstanden til hele kretsen er 0 Q. g68:3256p08 0168:005c08:008 90810 Foa5:5§Eqp5s2:0005 0Q [g6o0pSs 4.2kQ nimo nmo 1120 qio'n Sirkuit Pendek Resistansi ujung dari semua sirkuit adalah 0 Q.

I Adresseinnstillinger .cx%ooo oochooqu OLLND VAN T2 20 M0 DTN HE B Pengaturan Alamat

Konfigurer adressen via DIP-bryteren til inngangsmodulen fgr systemet DpIP SSen’ G Soc53h 086 S 00 63 v " i i

olas péa Adressen ma vere | omradet (0 til 63). Adressen til hver modul ma vaere unik. 0% PO2¢02680¢ S0} [g ? 25 (0 63) Naind NINTAN n Konfigurasikan alamat melalui tombol DIP pada modul sebelum menyalakan sistem. Alamat harus

Den binaere verdien som vises i diagrammet er 000011. Det betyr at desimalverdien er

51

S eloar e o e 5 fﬁe Sl %% m${ 25 000011 [§800pS1 68c302p5¢> 000810081055 3 [§800p51 oBeloFps

Konfigurasjon

B jéqsé
ﬁﬁgl kontrollpanelets |P-adresse for a logge pa nettklienten.
Kikk p& Enhet -> Modul. Du kan redigere modulnavnet og aktivere/deaktivere utgang ocscBancdBinngofobeqpodal cBSigibugscS IP c86e0d mﬁﬂa&‘ﬂl
for hjelpestrgm. 005 -> ey 03 356 aeqpizaepSor oapbigosEE: waf 3 g6/805 0pb3Eooghy

Spesifikasjon

qFal 86030005 3

berada dalam rentang (0 hingga 63). Alamat pada setiap modul harus unik.

NA"N NAMODN .NdWwNN N7Yon 197 u'7|7n nTn' 7w DIP ann oy namon nx yman? v Nilai biner yang ditunjukkan dalam diagram adalah 000011, yang berarti nilai desimalnya adalah 3,

TINT N7 21X TN 72 7w namdn (63 T 0) ninnn naona nir
namdY 73,3 XN INYYN 1Wwnw i3 ,000011 Xin 0'wana avinn RN 1wn

Y sehingga alamat modul adalah 3.

Konfigurasi

3N aTna Masukkan alamat IP panel kontrol untuk masuk ke klien web.
Klik Perangkat -> Modul. Anda dapat mengedit nama modul dan mengaktifkan/menonaktifkan output

DYIXN NOTAN s e

.01VYI'RA NIPT7 12ANNAY T MEan Ni7 7w [P-n namd nx 7 wr S pes ifi ka si

ATV NN DR 77017 IX AWOKRTE DTN DY NIX J1NY7 INNYOKRA 21T <- [pna 7777

Alarminngang 8 ocBeoiqod 3908 8 1D0U V9N Input alarm 8
10-utgang fe(llé?TI‘Issbtl))rutganger, benyttet som styresignal for 10 o 2 (soogapepSig §pcorachaal By $0SfE6 s0a5{GapS) Output 10 ﬁ (o_utput kolek_tor, digunakan sebagai sinyal kontrol
8 APYTR NO'D ari modul relai)
Bus ignifjle;;r)fe(ltﬁlz:;?:\lg Zzti)h%glz?:gg ?grg eﬂlzsrpansjonskaskade 00058 éé:;;e;x Mi@’iﬁgs)' cBhiagbofecS fobooodyecydd 19 4% (honnn NN YW NIX NPAY D'WNWN ,q0KRN '0Y79) 2 10 v Bus ioﬁﬁifﬁoﬁt&gfél;z;?,p;;ﬂnltgnugt%)l&'tluInntleit unk
§920305 3209 pengembangan berjenjang
Sabotasjesikker Stgtte (foran og bak) [ p— Go0050g (69,§60§205) A7an niv? 1 % ,(Ana nnnn) Speed-X prox * 2 Tahan Tamper Dukungan (depan dan belakang)
Strgmforsyning 9 til 15 VDC 98 corogiig 96 15VDC I NNt 1 07N Yoy Catu daya 9 hingga 15 VDC
Stromforbruk Maksimal strgm 119 mA@12 VDC; . aqpiod: ab8: 119 mA@12 VDC (221 n'tn) N>'AN n'7an 19n jan . Arus maksimum 119 mA @12 VDC;
Stillstandsstrgm 45 mA@12 VDC; el BSaochean agbs: 45 mA@12 VDC VDC 151w 9 n 790 Konsumsi daya Arus saat diam 45 mA @12 VDC;
Utgangsspenning 9 til 15 VDC (samme spenning som strgmforsyningen) 9 ¢ 15VDC (Idle0005Ggaa038: damicy) ;VDC 12@mA 119 an or [ — Tegangan Output 9 hingga 15VDC (Tegangan sama dengan catu daya)
Utgangsstrgm Maksimalt 500 mA soqpicd: 500 mA ;VDC 12@mA 45 nniana o1 Arus Keluaran Maksimum 500 mA
Driftstemperatur -10°Ctil 40°C c\;uc:méq$ T “10°C 9 40°C (nwnn npoox? nar nnn) VDC 15 v 9 AN'Y' NNN Suhu pengoperasian -10°C hingga 40°C
Driftsluftfuktighet 10% til 90% pBosnBaf BcBico 10% ¢ 90% AN 737 mA 500 079 D7 Kelembapan pengoperasian | 10% hingga 90%
Skallmateriale Plast BuSoogsy 0008000 40 °C 71y -10 °C Bahan cangkang Plastik
Mal (B x H x D) 110 mm x 155 mm x 32 mm 110 mm x 155 mm x 31 mm 90% T 10% TV MIVI9NL Dimensi (P x T x L) 110 mm x 155 mm x 31 mm
Vekt 253 g 2539 70079 novYNA MIN Berat 253¢g

English
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Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.
Diclmer
£ MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS AND “WITH AL FAULTS AND ERRORS”.

HIVISION MAKES NO WARRANTIES EXPRESS OR IVIPLIED, HCLUDING WITHOUT LIVITATION, MERCHANTABIITY, SATIFACTORY GUALITY, OR FTNESS FOR A FARTICULAR PURPOSE, THE USE OF THE p i
YOUR OWN FISK. N NO EVENT WILL HIKVSION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL CONSEQUENTIAL INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMIAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS DAMIAGES FOR 0SS OF BUSINESS PROFITS, SUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, N-GF SYSTEMS, Of L0SS OF DOCUMENTATION N BREACH GF CONTRACT TORT [INCLUDING NEGLIGENCE, PRODUCT UABILITY, OF OTHERWISE. IN CONNECTION

e USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIGISION HAS BEEN ADVISED F THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET ROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISk AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSISIITIS FOR ASNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUI
10U AGRE T USE TS PRODUCT N COVPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSILE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORWS 10 THE APPLICASLE AW, ESPECIALY, Y0U ARE RESPONSILE,

FOR USING THis PRODUCT IN' A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THITD pARTIES INCLUDING WITHOUT UMITATION, RIGHTS OF PUBLICTY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OF DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY Pkomw[n END-UsE, INCLUDINS THE OEVELOPENT OF PRODUCTION OF WEAPON OF MASS DESTRUCTION, T DEVELGPENT OF PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT Y NUCLEAR BXPLOSIVE R UNSATE NUCLEAR FUEL CYGLE, R I SUPFORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES

INTHE EVENT OF ANY CONFLICTS BEFWEEN TS MANUAL AND THE APPLICBLE LAW, THE LATTER PREVALS

(C € s product and - ifapplicaie - the supplied sccesoriestoo are marked with "CE" and comply therefre with the applicabe harmoized European standards lsted under the EMIC Difecive 2014/30/E0, the RoHs
Directive 2011/65/EU

N 2013/19/e) (WEEE drective:Products marked wih s syl canot b disposed of a unsorted muricpl wase n the European Union For proper recyclng, et tis product 0 your localspple upon the
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INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD, NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL ¥ LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

€€ st producto . cuando corresponda, o accesorios nclidos, tambien tlenen la marca "CE"y por tanto cumplen 1o estindares uropeos armonizados enumerades bajo I direci de CEM 2014/30/UE, a drectia
RoHs 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Union Europes, los productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin
1. recoda seiectva, Para un recicje adecuado, entrgue este producto en el Lgar de Compra del equIRD PUeVD Saulente o Geshigase de ¢l en e punto e recopida desgnado a tl fecto. Para ver mds formacion,
visite: wwwrecyclethis info.

PRECAUCION
Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de su pafs y region.
s toma de corrente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.
+ identifica los terminales positivos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan. - Identifica los terminales negativos de los equipos que se utilzan con corriente continua o que Ia generan,
No cologue llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
Este equipo solo s apto para montarlo sobre hormigén u otra superficie no combustible.
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual,
Con el fin de evitar lesiones v, de acuerdo con las instrucciones de instalacion, este equipo debe estar firmemente sujeto a la pared
La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso el equipo, pero no inferior a 50 N. | equipo v el soporte asociado deben permanecer seguros durante la instalacion,
Tras la instalacion, no se debe daiiar el equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.

\. J
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A propos de ce manuel
contenues dans ce manuel
Marques dépost

Toutes les autres marques

INTELLECTUELLE, OU LA
PRODUCTION D'ARMES DE

EN CAS DE CONFLIT ENTRE

W recyclethis.

ATTENTION
La prise de couran

Lesymboe ¢+ »
u qui gént

Afin d'éviter tout

\.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous draits réservés.
Ce manuel fournit des instructions dutilsaion et de gestion du produit. Les images, les tableaus, le figures et toutes les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu'a ttre de description et d'explication. Les informations

(https://www. hikvision.com/).
Veuller wilsar o e fampol avec s conses e Fasaance d prfesonnets pécalemen o s pise e chage docaproc

RO o S tes maraues de comerce et logos de Hikvision appartiennent & Hikvision dans divers pays.

Clause d'exclusion de responsabilité

DANS LES UMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, Lt PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL SES LOGICIELS ET SE MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « X LETAT » E1 « AVEC CES FAILESSES

ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICTE, ¥ COMPRIS, MALS SARS $¥ LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALTE SWTISFAISANTE, OU D/ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, VOUS
Iy

RELATIES & LA DERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A LINTERRUPTION DACTIVITES COVMERCIAES, OU L PERTE OES DONNEES, LA CONRUPTION DES SYSTENIES OU L PERTE OES DOCUMIENTS, S15 SONT SASES SUR UNE

US RECONNAISSEZ QUE URE DINTERNET ST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEWENT ANORMAL, DIVULGATION
n FINFORMATIONS CONFIOENTIELLES GL AUTHES DOMMAGES DECOULANT DONE CYoe TAQUE, D'UN PRATAGE INFORMATIQUE, O'UNE INFECTION PAR DES VRUS, OU AUTRES RISQUES D SECURTTE IES A INTERNET ;
OUTETO, HIVISON FOURNIRA UNE ASSSTANCE TECHNIGUE DANS LE5 DELAS, L5 CAS FCHEA

VOUS ACCEPTES D/UTLISER CE PRODLI CONFORMEMENT A UENSEMBLE OES S EM VIGUEUR. I ST DE VOTRE RESPONSABLITE EXCLUSIVE DE VELLER A CE QUE VOTRE UTIUSATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABL. L
VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIE
CROTECTION DES DONNFES £7 DAUTRES DROITS A LA VI PRIVEE. VOUS N DEVES PAS UTIUSER CE RODUIT POUR TOUTE UTILSATION FNALE INTEROITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT 0 LA

'COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE LHOMME.

€€ L asens prodit e, le cas chéant, les accessofes fouris, portnt a mention « CE » et sont pr conséquent conformes aus normes européennes harmonises,répertoides dans e directives CEM 2014/30/UE et
RoHS 2011/65/UE.

R ESLIOVE O DEE):Don ko europtene s s ot lcgame o et g B s a1 e hcar e o e s et s gas ot o n e
adéquat, remete c

7 2006/66/CE (dirctive sur les battries) : Ce produt renferme une batterie qui ne doit pas tre déposée dans une décharge municipale os le i des déchets 'est pas pratiqué, dans FUnion européenne. Pour plus de
' precisions sur i

13 Sattrie  votre revendeur ou Gép0ser-a dans un pont de colecte prévu 3 cet efft. Pour de pls arples formations, consulte : whv fecycthis. o,

En utilisant le produit, vous devez respecter la réglementation relative 3 Ia sécurité électrique de votre pays ou région

Raune vone.de T o, sl que des bougie allmées,ne dot e placée sur Féipement
Cet équipement convient uniquement pour un montage sur du béton ou toute autre surface non combustible.
Installez I'équipement conformément aux instructions de ce manuel.

La force supplémentaire doit étre égale & trois fois le poids de Féquipement et au minimum 3 50 N. U
‘Aprés Finstallation, I'équipement, y compris e plateau de montage associé le cas échéant, ne dot pas étre endommagé.

sont modifiables sans préavi

n raison d'une mise & jour d'un micrologiciel ou pour d'autres raisons. Veuillez trouver Ia derniare version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision

et tous les logos mentionnés appartiennent 4 leurs propriétaires respectif.

5 PROPAES ISGUIES HIKVISON NE SERA EN AUCUN CAS TENG) RESPONSABLE POUR TOUT DONIMAGE SPECIAL, CONSECUTI, ACCESSOIRE O INSIRECT, 1 COMPIIS, ENTRE AUTRES, 1

DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D'ARMIES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU

‘CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

roduit 3 votre revendeur lors de Iachat d'un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu 3 cet effet. Pour de plus amples informations, consultez

tterie, reportez-vous  sa documentation. La batterie porte le pictogramme G-contre, qui peut inclure fa mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour fa recycler correctement, remvoyez

nt oit étre installée prés de Féquipement et doit étre facilement accessible.
gt I lle)bornels) posiive(s) de Féquipement qui st s avc, o qu génére d courant conin. Le ymbole « - denie ) bornes)négatives) de Fécuipement i est ilsé ave,

accident, cet appareil doit étre correctement fixé au mur conformément au nstructions dinstallation.
ipement et ses supports de montage doivent étre maintenus fermement en place pendant installation.

ITALIANO

e
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R
UTILIZZA IL PRODOTTO

RESPONSABILITA PER DAN
L'UTENTE RICONOSCE CHE

NECESSARIO.

LUTILIZZO DEL PRODOTTO
RIGUARDANTI LA PRIVACY.

2011/65/UE.
& fivenditore in occ

Iocale o smaltrla

ATTENZIONE

La forza applicata

.

Informazioni sul presente M

Il presente Manuale contiene e istruzioni per fuso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, | grafci e tutte le altre informationi che seguono hanno solo scopl ilustrativ ed esplicativi, Le informazioni contenute nel Manuale
e senza preawiso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione pil recente del presente Manuale al sito web di Hikvision (ttps://wwww. ikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualiicato nel supporto del prodotto.

14 CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE I PRODOTTO DESCRITTO, CONIL SUO HARDWARE, SOFTWARE £ FIRIWARE, SONO FORNTI"COS) COME SONO" € 'CON TUTT | DIFET £ GU
ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESS) e SPECIF NTE
A PROPHIO RISCHIO, HIVISION DECLINA QUALSIAS, ESPONSABITA VERSO LUTENTE IN RELAZIONE A AN SPECIA CONSEQUENZIAL £ INCIDENTALL CO RA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELUATIIVITA O PEROITA o DAT, DANEGGIAMENTO DI SISTEM) O PEROITA DI DOCUMEN

NI AL P ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI

RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE
L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
PRI
DIARMI CHIMICHE O BIOLOX
IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUESTULTIMA

€ Questo prodotto e gl eventual accesori in dotarione sono contrasegnaticon il marchio "CE" & sono quinl conformi alle norme europee armonizate igeti i cu alladiettiv EMC 2014/30/UE ¢ lladiettiva RoHs
R 200218/U¢ (Orettiva RAEE) | prodots contrassegnticon i resente simbolo non possona essere smali come i domesticiindiferendiai nellUnone europea.Per Io smalimento corftt, estiure i prodotio 1

Z 2006/66/CE (direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria & non & possibile smaltirlo con | rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Consuitare la documentazione del prodotto per le informazioni
Specifiche sulla bat

o uso e
A e v e
i e T i pobes oo ot e s corene deta bl -
o eotocars
onreeas oo st e e s comnts & s sopee ol i b
Iatore Fareconrssegoml ¢ o 2 sl
er vt el 8 o persorah et atvesars v s sadament st sl prete, come it el tront d stlone

Dopo linstallazione, il dispositivo e Ia piastra di montaggio non devono subire danni

Digital Technology Co., Ltd. Tutti | diriti riservati,
wale

chi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni

loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari,

IPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. LUTE!
MPRES), T X

TAZIONE, DEFIVANTI DA NADEVPIENZA CONTRATTUALE ILECITO (COMPRESA LA NEGUIGENZA),

Lo NATURA D INTERNET FREVEDE RISCH, Dt SICUREZZA INTRISED) £ CHE MIKVION DECLINA GLALSAS RESPONSABLTA I REURZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMAL, VOLAZONE DELLA

NOW VIO DIRITI I TEAZ1 COME, SOLO A TToLO oI ESEMPIO, DIRTT 0! PUBBLICTA, DIR'TT DI PROPRIETA INTELLETTUALE 0 DIRT] RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEl DATL € ALTR! IRITT
UUTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRO R QUALSIASI USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE
G1CHE, QUALSIRS! ATTIVITA COLLEGATA ALLATILZZO DI 29PLOS] O COMBUSTII! NUCLEARI NON SICURI OFPURE A SOSTEGNO Df VIOLAZIONT OF| DIRIT! DEL-00N

asione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizati. Ulterior informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info

tera. La batteria ¢ contrassegnata con I presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restiuire la batteria al rivenditore
el punti di raccolta autorizzatl. Ulteriorl nformazion sono disponibili sul sito www.recyclethis.info.

prodotto & indispensabile rispettare rigorosamente le normative nazionali € locali sulla sicurezza elettrica
ere nelle vicinanze del dispositivo ed essere faciimente accessibile.

dica il terminale negativo dellapparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta,
‘attrezzatura sorgentl di fiamme lbere, come candele accese.

deve essere pari al trplo del peso del dispositivo e In ogni caso non nferiore a 50 . Il dispositivo e gl utensil utlzzati per il montaggio devono rimanere al sicuro durante Finstallazione.

DEUTSCH

’

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technologie Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise 2u dieser Bedienungsanieitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung. Die Ainderung der in

der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktualiserungen oder aus anderen Grinden vorbehalten. Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website

(nttps://wwwikvision com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fur den Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Lndern.

Andere hier erwshnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HAROWARE, SOFTWARE UND FRMIARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASIG, IN DER VORWEGENDEN FORM” UND MIT ALLEN FEHLERN UND
RTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMIMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF GIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT

GDER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMIMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DS PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE FIGENE GEFAHR. IN KEINEW TALL ST HIKVISION INEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUPALUGE, DIREKTE

VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VO

DOKUWENTATIONEN, SEI €5 AUFG O VERTRAGSBRUCH, UNERLAUSTER HENDLUNG (EINSCHLIERLICK FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MI DER VERWENDUNG DiEsEs

PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLCHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VER

SIE ERKENNEN A, DAS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERVETSHISIKEN aswmrzr mxvmow " BERNMMT (EINE VERANTWORTUNG R ANORVIALEN GETRID, DATENERLUST ODER ANDERE SCHADEN,

DIE SICH AUS ERNET ERGEBEN.HKVISON WIRD EDOCH bl DA ZETNA TECHISCHEN SUPPORT L

SIE STIVMEN 20, DIESES PRODUKT Iy BEREINSTIMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN 2 VERMWENDEN, UND I SND ALLEIN DAFOR VERANTWORTLICH, ASS I VERWENDUNG GEGEN Kene ammm GeseTze

VERSTORT. INSEESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIFSES PRODUIT S0 20 VEFVJENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZY WERDEN, ENSCHLIERCH ABER NICHY BESCHRANKT,

VEROTPENTUICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTU ODER DEN DATENSCHUTE UND ANOERE PERSOVLICHKETSRECHTE SE DURTEN DIFSES PRODUKT NICHY FUR VERBOTENE ENDAMMENDUNGEN VERWENDEN,

EINSCHLESS CH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNIHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNS GHEVICHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JELICHER AKTITATEN

M PALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN ICSER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT T LETZTERES MASSGEBLION

(€€ Dieses Produkt und - all suteffend - das mitgelifete Zubehor sind it dem . CE" Zichen gekennzeichnet und erflen daher die gltigen harmonisierten Europschen Normen, die in der EM\-ichlnie 2014/30/€G
ind der RoHs-Richtlinie 2011/65/EU aufgelistet sind.

7 2012/19/EU (Eikurosltgeite-Richinie: Podukte, e mit desem Symbol gekennzeichnet sind, irfen nnerhal der Europischen Union ieht it dem Hausmill entorgt werden. Fr korrektes Recycling geben Sie

& dieses Produkt an Ihren ortichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethisinfo.

Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd for Cadmium, Pb fur Blei oder Hg fur Quecksilber enthalten kann. Fur korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren

X 2006/66/EC (Batterierichtiinie): Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiil entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fir spezifische Hinweise 2u
srtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Weitere Iformationen finden Sie unter: www.recyclethis.info

ACHTUNG
B i des s i e ke St s i i o Ko S8 i v
A D Seckdos sl s n et Nahe des Gres binden und muss eifoch gl s
& kennasichnet den/diePuspl() von Gerten, e it Glecstrom betricben werden e Gleichstrom erzeugen. — kennzeichnet cen/die Minuspoll) von Geriten, die mit Glichstrom betrieben werden ader
et e
Selen S kne ofenen Fiammen (wi brennende Kerzen) auf dem Gerdt o
Deser v 9 nr 10 e Montage uf eton o ener anderen it brennbaren Fliche geegnet.
Inclioren Se s Gers. et don Anwersongon I déser Handbc
U Veretingen s ermeden, muss deses Gk gema aen mtalationsanweisungen sichr an der Wand et werden
Do susbahn aeetung s do arelachen Gowin des Gerbs tpreene, oo mindesans 5. Do Gers und die gehBrgen efestgungmitsl isen wihvend der stalton stes esichert s
\ Nach de Instaloion dar 454 Gorit, sl der zugehego Momogepiati, meh nescnblg worden

PORTUGUES (BRASIL)

’
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Acerca deste M

O Manual inclui instrusdes para utilzar e gerir o produto. As fotografias, 0s grdficos, as imagens e todas as outras informagdes doravante apresentadas destinam-se apenas a fins de descriivos e informativos. As informagdes

que constam do Manual estao suieitas a alterag3o, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros mofivos. Encontre a versao mais recente deste Manual no site da Hikvision (nttps://uwww hikvision.com)).

Utiize este Manual sob orientagao e com a assisténcia de profissionais formados neste Produt.

Marcas comerciais

HIKVISION e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision sio propriedade da Hikvision em diversas jurisdigdes.

Outras marcas comerciis e logotipos mencionados sio propriedade dos respetivos proprietarios

Aviso legal

1A MEDIDA AXIVA PERMITION PELA LE| APUCAVEL ESTE ANUAL O PRODUTO DESCAITO, COV 0 SEU HADWARE SOFTWARE € FIRVINARE,SAO FORNECIDOS TAL COMO ESTAG? £ “COM TODAS A5 SUAS FALAS €

ERROS" A HIKVSION EXCLU DE FORMIA EXPLICTA G IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO)€ SEV1LIVITACAD, COMERCIABLIDADE, QUALIDASE DO SERVICO 0U ADEQUAGAD A UA FINALIDAOE s

UTIZACAO DESTE PRODLG € FEITA PO SUA CONTA £ RSCO, e NENHUNA CIREUNSTANCIA, A CHIVISION SERA RESPONSAVEL POR S1 M RELACRO & QUAISQUER DANOS ESPECIAS, CONSEQUENCATS, INCIDENTATS 0U

INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTR s PEU 05 COMERCIAS, INTERRUPCAO DA ATIIDADE, PERDA OF BAGOS, CORUPCKO OF SISTEMIAS OU PERDA DE DOCUMENTACKO St COM

VIOUAGAD 00 CONTRATO, ATOS ICITOS (NCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO L, OF OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILZAGAD 50 PRODUTO, AINDA QUE A IKVISION TENHA 5100 AVISADA

SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS,

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
UTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO

ATEMPADO, SE SOLICITADO.

0 UTIUZADOR ACEITA UTILZAR £STE PRODUTO 1 CONFORMIDADE COM TODAS A LES APLICAVELS € SER O UNICO) RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTIUZAGRO € CONFORME A LE| APLCAVEL PARTICULARMENTE, O

UTIUZAD0R € O RESPONSAVEL P UTLIZACAD DESTE PRODUTO DE 00O QUE AD INFRINSA 05 DIRETOS OE TERCEIRGS, INCLUINDO) ENTRE QUTROS 0 DIRETOS DE PUSLICIDADE, DIRETOS DF PROPHEDADE INTELECTUAL

LDt PROTEGHO DF DADOS, 0U QUAIGUER OUTROS DIVETOS.DF PRIVACIOADE. O UTILIZADOR NAD FODERA UTLISAR ESTE PRODUTO PARA QUAISGUER UTILEACBES FIVAS PROBIDAS, INCLUIGO O DESERYOLYIM

PRODUICAD F ARMAS F DESTRUICAD MACIC DESFVOLVIMENTO O PRODUGAO DF QUIMICOS OU ARMAS BOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIOADES DFSENVOLVIDAS NG AMBITO DF PXPLOSIOS NUCLEARES OU CICLO3 DF

COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA AFOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL ESTA ULTIMA PREVALECE

€€ Este produto e os acesariosfornecidos (auando apicéveis)também s3o marcados com o simbolo “CE” portanto, estdo em conformidade com s normas europeias armonizadas apicives de acordo com a Dietiva
EMC 2014/30/EU; a Diretiva RoHS 2011/65/EU

X 2012/19/EU (Diretiva WEEE]: 0s produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como rejeitos municipais no classificados na Unido Europeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao seu
& formecedor local a0 comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados. Para obter mais informages, acesse: ww.recyclethis.info.
2006/66/£C (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que n3o pode ser descartada como um rejeito municipal ndo classficado na Unido Europeia. Refira-se & documentag3o do produto para
ﬁ informacges especifcas sobre baterias, A bateria & marcada com este simbolo, que podera Inchr letras para Indicar c4dmio (), chumbo (Pb) ou mercdrio (Hg). Para a reciclagem adequada, devolva a bateria ao
fornecedor ou encaminhe-a a um ponto de coleta designado, Para obter mais informasbes, acesse: wiwwrecyclthis.nfo

CUIDADO
Ao usar este produto, é necessirio seguir os regulamentos de seguranca elétrica da nagdo e regido,
A'saida da tomada devers ser instalada perto do equipamento e ser facimente acessivel.
+ identifica ofs) terminallis) positivo(s) de equipamentos que utilzam ou que geram corrente continua. - identifica ofs) terminallis) negativols) de equipamentos que utiizam ou que geram corrente continua.
Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamen
Este equipamento ¢ adequado apenas para montagem em concreto ou outra superficie 3o inflamivel.
Instale o equipamento de acordo com as instrugBes neste manual,
Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fixado firmemente 3 parede de acordo com as instrugdes de instalagao,
Aforca adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas n3o inferior a 50 N. O equipamento e seus recursos de montagem associados dever permanecer seguros durante a instalagdo.
Apds a instalagao, o equipamento, incluindo qualauer placa de montagem associada, no pode estar danificado.
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Acerca deste Manual

© Manua ncl instrusdes para utizar o geir o produto. s fotorafas, os grfices, a magens  todas as utras nformagdes doravant apresentadas destnamse apenas 1 s d desrtos ¢ nformatvos

As informagoes que constam do Manual estdo sujeitas a alteragao, sem aviso prévio, devido  atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Pode encontrar a verso mais recente deste Manual no website da Hikvision

Z
?
H
H

Utilze este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
Marcas comerciais
HIKVISION e outros logdtipos e marcas comerciais da Hikvision s3o propriedade da Hikvision em varios territorios.
Outras marcas comerciais e log6tipos mencionados s3o propriedade dos respetivos proprietdrios.
Aviso legal
1A MEDIDA AXIVA PERMITIOA PELA LE| APUCAVEL ESTE ANUAL E O PRODUTO DESCAITO, COV 0 SEU HARDWARE, SOFTWARE € FIRVINARE,SAO FORNECIDOS TAL COMO ESTAD” £ “COV TODAS A5 SURS FALAS €
ERROS" A HIKVSION BXCLU, DE FORMIA EXPLICTA G IMPLICITA, GAVANTIAS DE, INCLUINDO 58
R cons ey

INDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A 51
UTIUZACAO DESTE PAODLTG € FEITA POF sUA HisCO. el NENHUVA "CHCUNSTANCIA & MICVISION SEFA RESPONRVEL POR 5| VI RELAGAO A QUAISQUER DANGS ESPECIA, CONSEQUENCIA, WCIDENTAS 0U
INDIRETOS, INCLUNDO, ENTrE S COMERCIALS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEIA

ACAO DO CON

[TRATO, ATOS LICITOS (NCLUNGO NEGLIGENCIA) RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO 0L DF OUTRO MOBO. RELACIONADA COMI A UTIZAGAD DO PRODUTO AINOA QUE A HIKVISION TENIHA S50 AVISADA

SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS

 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
‘OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO
ATEMPADO, SE SOLICITADO.

0 UTILIZADOR ACEITA UTILZAR ESTE PRODUTO £l CONFORVIDADE COM TODAS A LES APUICAVEL € SR 0 UNICO) RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTIUZACRO € CONFORME A LE| APUCAVEL. PARTICULARMENTE, O
UTIUZADOR € O RESPONSAVEL P UTLIZACAD DESTE PRODUTO DE 00O QUE AD INFRINSA OS DIRETOS DE TERCEIRGS, INCLUINDO) ENTRE QUTROS 0 DIRETOS DE PUSLICIDADE, DIRETOS DF PROPHEDADE INTELECTUAL
R QL

DIREITOS DE PUBLICI
00Dt PROTEGRO D DADOS, 0U QUABAUER OUTROS DIRETOS OF PRVACDADE, O UTIUZADOR NAQ PODERA UTIUZAR ESTE PRODUTO PATA QUAISQUER UTILZACOES FINAS PROTBIDRS INCLUINDO  DESERVOLVI
PRODUICAD F ARMAS F DESTRUICAD MACICA, DESFVOLVIMENTO O PRODUGAO DF GLIMICOS OU ARMAS BOLGGICAS, QUAISQUER ATIVIOADES GFSENVOLVIDAS NG AMBITO DF PXPLOSIOS NUCLEARES O CICLOS BF
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO 04 PARA AFOIAR ABUSOS AGS DIREITOS HUNANGS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE

€€ Este produtoe se apliivel, s acestrios omecidos com o mesm, tém 2 marcagdo "CE" e estio, por 550, em conformidade com o5 paes europeus apiicéves, ndcados na lretiva CEM 2014/30/UE e na diretia
RSP 2011/65/Ue.

R 2012/19/U (iretua REEE): O procutos com este simbolo nd poder ser eliinados como residuos banos ndiferenciades na Uni3o Europela. Para uma recidagem adequads, devolva este produto a0 seu ornecedor

&& ocal quando adauirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o atraves dos pontos de recolha adequados. Para mais informagdes, consulte: ww.recyclethis info.

informaces especificas acerca da baterla. A bateria esté marcada com este simbolo, que poderd incluir inscrigdes para indicar 3 presenga de cadmio (cu), chumbo (Pb), ou mercirio (Hg). Para reciclar o produto de

ﬂ 2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que no pode ser eliminada como residuo urbano indiferenciado na Uy ropeia. Consulte a documentagdo do produto para obter
forma adequada, devolva a bateria 20 seu fornecedor ou cologue-a num ponto de recolha apropriado. Para mais informagdes, consulte: www.recyclethis

ADVERTENCIA
Durante 3 utilizagdo do produto, o utilizador tem de estar em estrita conformidade com as normas de segurana elétrica do pais e regizo.
A Rtomaca devers evtar lsalads prto do equlpamenta e st facmente cessie.
+ dentiica o terminal positivo do equipamento com o qual € ulizada ou gera corrente diret, - identfica o terminal negativo do equipamento com o qual é utzada ou gera corrente direta.
N0 deverio ser colocadas fontes de chama livr, como vels acesas, sobre o equipament
Este equipamento s6 deve ser montao numa superfcie de betd ou outra ndo combustivel
Instale o equipamento de acordo com as instruaes constantes deste manual
Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser fxado firmemente na parede, de acordo com as instrugdes de instalasdo.
A forca adicional deverd ser fgual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e respetivos meios de montagem associados devem ser mantidos em seguranga durante a nstalacdo,
Apds 2 instalagio, o equipamento, ncluindo qualquer placa de montagem associada, ndo devem estar danificados.
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B0 Kiawz hakkinda

Kilavaz, Urinin kulanims ve yénetimi e g taimatia iger
nedenlerden dolay! nceden haber verilmeksizin ﬂEg\S(wlleh\hr Bu Kilavt wision web sitesinde (https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.
Lien bu Klavs, rind desthiee konusunds eftimis pofesyondle renbet v yordimi e Kl

Tiar Marka

HIKVISION ve diger Hikvision tcari markalar ve logolan Hikision' et yarg: merilrindeki mikieidr
Bahsedilen dier tcar markalar ve logolar g sahplerinin milkiyetinded.

sl ven

JRLUKTEKI YASAIAR\N \Z\N VERD\G\ AZAMI OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE "OLDUGU GIBI" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION,

SIN\RLAND\RMA TICARI OL iRLI MNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SIZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR.

IKVISION HICBIR DuRuMDA BU URUNUM KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, IS KARLARININ KAYBI, IS KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM
KESINTIS, BECGE KAYB, SOZLESMENIN IHLALI (HMAL DAHIL), URON SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFI VEYA DOIAYLI ZARARLAR IGIN SZE KARSI SORUMLU OMAYACAKTIR
INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLI FSKLER BARINDIRDIGI KABLL EDIVORSUNUZ VE HIKVISON,SIER SALDIRY, HACKER SALDIRS, VIACS SLLAGMA Ve DGER INTERNET GOVENLIK RIHLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLAMM G\ZULIK S\Z\NTVS\ v(VA D\GER HRARLAR IC\N HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; AN AK HIKV\S\DN GEREK\RSE MMAN\NDA TEKN\K DESTEK SAGLAYAC

GECERL KABUL EDIYORSUNUZ VE KULMN\M\N\Z\N GECER SALARA U\ MASINI SA( IIZCA SIZ S( RUMLUSUNUZ OZELLIKLE, BU URUNU,

SRAVA owas\zw umm AKLAR PR MOLKET HAKAR!VEVA VER] KoRUNA Ve DICER Gz VALAR) DA DAL OLVAK GZERE UGUNCO- TARAFLARIN HAKLARI AL ETMEVECEK SECLDE KULLANNIAKTAN siz
SORUMLUSLNUZ. 51 GHOND. LS IV SIUARLARINI GLUSTIRLMES] VEVA URETIV KIVVASAL VEVA BhOLOIK SIARLARI-GELSTRILAIES VEYA URETIV, SERANG) B8 NOKLEER PATLAYIC VE¥A GOVENLT OLMAYAN
NOKLEER YAKIT GONGUSU LE L HERHANG) BA FARLIVETTE VEYA INSAN FAKLAR!IHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAL YASAKLANIIS SON KULLANIMLAR [N KULLANAMATSING
BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKI OLMAS| DURUMUNDA, IKINCIsi GEGERLIDIR

€€ 5 trin v (varss) it verlen aksesuarta "CE sretr ve b ndene EMC Direktf} 2014/30/€U, RoHS Dirktl2011/65/EU st Istelenen geserl uyumiastimi Avrupa standartarina wygundar

W 2012115/e0 (e direki: bu simseyle saretencn iriner, Avrpa Bifginde ayngtrimamis beledive aug laral yokedemez. Doy ger dondsim v esdefer yeni ekpman sstn adiktan sonra bu rind yere
tedarikcinize fade edin veya belirilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilg igin bikz: www.recyclethis.nfo)

2006/66/EC (pil direkiifl: Bu aran, Avrupa Birlgi'nde aynstinimamis belediye ati olarak imha edilemeyen bir pi ierir. Ozel pil bilgir icin Gran belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
cerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmitir. Dogru geri donusum isin pil tedariksinize veya bellrlenmis bir toplama noktasina iade-edin. Daha fazla bilgiigin bkz: www.recyclethis.nfo.

Urtinin kullaniminda Glkenin ve bolgenin elektrik givenligi duzenlemelerine kesinlikle uymaniz gerekir

Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erlgiebillr olmaldir.

+ simgesi kullanilan veya dofru akim Ureten ekipmanin pozitf terminallerini belitr. - simgesi kullanian veya dogru akim Greten ekipmanin negatif terminallerini belitr
Ekipmanin Gzerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari konulmamaldir.

8u ekipmanin montaji sadece beton veya diger yanici olmayan ylizeyler Gzerine yapilabil.

Ekipman bu kiavuzdaki talimatiara gore kurun,

Varalanmalar: onlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina gore duvara givenli bir sekilde takimaldir.

Ek kuwvet, ekipmanin agirliginin G katina esit olmall, ancak 50 N'dan az olmamalidi. Ekipman ve bagh montaj araglan kurulum sirasinda gaven kalmalidr

Kurulumdan sonra, igil montaj plakasi da dahil, ekipman hasar gormemelidi

1 Reser, izelgser, gordntalervo buradak digr 4 bigler yanaca tanmlama ve agKima amaghar Kiawizda bulinan biger, yazim goncellemeler veya baska
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.
A Kézikonywel kapcsolatos tudnivalgk
A2 dtmutats a termék hasandlatira s kezelésére vonatkozs wastsokat tartlar, At szerepl épek, iagramok, dbrdk 6 minden tovibbi informdci csupdn liisként & magyardzatként solgl. A Kenlkenyvhen szerepls

informéciok  firmware-frssitések és egyéb okok miatt elGzetes drtesités nélkl valtozhatnak. Az Utmutats legirissebb valtozataért keresse fel a Hikvision weboldalat (https://www. ikiision.com/).
e Ottt a teménkel Kapesolatos timogatdshos megfeleld Kipeslésslrendelrs szaemberek tmogatisbvl & Gimaratssial gyt hastnl
Védjegyek

HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logsi a Hikvision tulajdonat képezik kulonboz6 joghatosigokban.
Az emlitett egyéb védjegyek és logdk a megfeleld tulajdonosok tulajdont képezik.
FelelGssiéghizaras
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLG TERMEKET ANNAK HARDVER , SZOFTVER OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A
HIKVSION NEM VALLAL S KIFEIETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTAULAST, TOBBEK KOZOTT ~ OE NEM KORLATOZVA - A YERMEK ERTEGSITHETOSEGERE | MEGFELEu’i MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VAL
LKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZARGLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELE TKEZVIENYES, JARULEKOS
KOETETT KARERT, BELEERTVE TORBER KO7OTT & TERMIEK HASZNALATAVAL GS57EFJGGESBEN AZ UZLET RASZON FLVESTTESEROL, A7 UTLETMENET MEGSZAADASABOL, VALAINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUNOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAIEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL
N TUDOMASUL VEsa, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKKDOAN RET KOCKAZATOKAT, € A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEW VALLAL A RENDELLENES MOKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZVARGASAERT vAGY
MAS OLYAN KAROKERT, AMELVEKET KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS

ON ELFOGADIA, HOGY EZT A TER & IATKOZO TORVENYI ELGIR AL, 5 HOGY A VONATKGRD TORVENYEANEX M et On B

KOLGNOSKEPPEN A7 ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL IOGAT, BELEERTVE, DE NEW KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VEDELMERE €5 EoYEa
SZEMELYES ADATOKRA VO ALSATIA TLTOTT CEL, BELEERTVE A FOMEGPUSZITT FEGIVERE FELESZTESET VAGY GIATTASAT, A VEG VAGY BOLOGIA FEQWEREK FEgSzrEser
VAT CYARTASAT, VAUAMINT BARMILTEN, ROBOANASVESTELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARSS HASADOANYAG CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET LLETVE EMBER! 1061 VISZARLESERET TAMIOGATO MODOY

TORTENO FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBEI A MERVADO.

€ 22 ermek és tartouska (amennyiben vannak) CE" jlléssl vannak: léya, ezl megfellnek 3 kvetkezs irinyelekben oght harmonizsl eurdpai szabinyoknak: 2014/30/E0 (EMCirinyeh, 2011/65/EU (Roks-
iranyelv).

X 2012/19/20 (WEEE irinyeh: A eate  Jlsssel oot termekeket nem ehet ssleslaian kommurdl hulsdékiént heyeani az Eurdpal Unidoan, A megfelld dirshasinosids érdekében viye visszs ext  termeet
el beszaltgjahoz, amikor Uj, egyens dezést visarol, vagy adia l a Kielolt yGItchelyeken. Tovabb informacioert keresse fel a2 abbi honlapo: e recycletn

200676/ adamultorle 01 iy e clan ke s, et e et st Kommundls bl chlen 3 EngotUnan, A temedolumentican it
7 iormicisir Wl st el A le el sl v v A een e entne Kagmiumot (G, Gmot (7) iy igany (1) 25 belle. A megfleld Granasanosasérerdben viye visa
s emeret  besed

5o, vagy vieve ey Kieioh gyCitahelye. Tovsbbi inforimacioer keresse fl a2 alabbi nonlopot: whww fecyclet

VIGYAZAT
A termék hasznilata sorn az orszd és a régio elekiromos biztonsigi eldirasait sigordan be kelltartani,
A halézati aljzatot a készilék kozelében kell felszerelni, és az aljzatnak kdnnyen hozziférhetének kel lennie.
A+ 2 berendezeés dramot fogadd vagy leadé poritiv rintkezCiét jell. A - a berandezés dramot fogadd vagy leadé negativ érintkez6iét el
Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyit elhelyezni.
A késailék csak beton vagy mis, nem éghetd anyagbdl készil felietre szerlhets.
A keészolk telepitését az ebben az dtmutataban leitak szernt végezze.
A srléseh oharlée rdekében 2 ekt 3 ko uasisokna megfllen sabo el s o
fartGer6tanblet legyen egyen!6 a berendezés silyanak hiromszorosaval, de legaldbb 50 N legyen. Telepités sordn a berendezésnek és a scereldanyagoknak biztons3gosnak kell leniik.
A tetets et » erendens o  ogatlmes e ehes sl
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e

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vse pravice pridréane.

0 tem priroéniku

priatnlk vsebuje navoia 22 uporabo ideka n upravanie 2 . Sk, razpredeiice, podobe In druge informacile v nfem st 2g0l opisovan)u in pojasnjevanu.Informacie v prrociku se lako zaradi sistemskoprogramslin

posodobitey ali drugih razlogov spremenijo brez predhodnega obvestila. Najnoveléa razicica tega prirocika je na voljo na spletnem mestu Hikision (https://wwwhikvision.com).

reberte 12 ook, vicle navedi I port sekewekov, apesobjent 5 4lo ek

Blagoune znamke

HIKVISION ter drugih znamk in logotipov druzbe Hikvision so last druzbe Hikuision v razlicnih pristojnostin

Druge navedene blagovne znamke in logotipi 5o last njihovih zadewnih lastikov.

Izjava 0 omejitv odgovornosti

TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROINO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO OPREMO V NAIVECH MOZNI MERI, KI JO DOVOLIUIE VELIAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, STAKSEN, KOT JE¢, IN Z

VSEML sOKVARAMI IN NAPAKAVI. DRUZGA HIKVISION NE PODEUILIE NOBENI JAMSTEV, TAKD IZRECNIHKOT IMPLICTNI IN NE DOLOCA OMEUTE, USTREZNE KAKOVOSTI Al PRMERNOSTI 24 DOLOCEN NAMEN, IZDELEK
TALO

UZBA HIKVISION V NOBENEM PRIVERU NE ODGOVARJA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDICNO, NAKUUCKO ALI POSREDNO SKODO, MED DRUGIM VKLIUCNO S SKODO, NAST
znmm \ZGUBE S03L0WNEGh Dosvéxn, BREKINITVE POSLOVANIA ALl IZGUSE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV Rl Toue mxummmcus xnswvs POGODBE, SKODREGA DEIANIA (VKLUCNO 2 MALOVARNOSTIO),
/ORNOSTIO 2A IZDELEK ALI SKODO, NAST/ DI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCEN

smmm S5, DA INTERNET salt 0 828, PREDSTAVLIA VARNOSTA TVEGANIS I DAUZ6A IYIION NE PREVEEM NOBENTS ocavomacn s e, 'DELOVANIE, RAZKRIVANIE OSEBNIH FODATKOV ALI DRSO
AL ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERJA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH TVEGANJ; KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNICNO
PoDPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELIAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA BOSTE ZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELIAVNO ZAKONODAIO. PRAY TAKO STE
ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRSI PRAVIC TRETIIH OSEB, VKLIUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI
‘OSEBNIMI PRAVICAMI, A NE OMEJENO NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVOLIENO UPORABLIATI ZA KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUCNO Z RAZVOIEM ALI PROIZVODNIO OROZIA ZA MNOZICNO UNICENIE, RAZVOJEM
2T PROIVODNIO KEVICHIH Of. BOLOSKI OROZ: VoEMI DEIVNOSTM POVEZANIVI 2 JEDRSKIVI BFSPLOZNNIN TELES AL HEVARNIMI EORSKA CORLNIMI CELICAM OF £ 2(0RABO LOVEROVI PRAVIC

V PRIMERU NESKLADIA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELIAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELIAJO SLEDNI

C € T ek in e e potrebno - prioen dodati o omadent s "CE n ato siadi 2 streznim uskisenii evropsimi sandar, nvederimi pod Direkivo EMC 2014/30/E i ikt RoHS 201165/

2012/19/€ (drektiva OEEQ): adlkay, oznaceih s tem simbolom, v vropsk i i mogoce odstrani ot nesartrane komunalne odpacle, 2 pravino reciKlranje it idelek vasem loklnemu dobavtels ob
nakupu enakovredne nove opreme ali ga odnesite na za to doloeno zbirno mesto. Veé informacij najdete na spletnem mestu: www.recyclethis.nfo.

200666/ ety o e T el e Bt 1  Eiopild i mogae s o st ko k. 22 pdte o berah e dokumentaco el iter je ot «
Y i ko VUG napis  oiadevae aam o () v (P al iveg sebrs (41 22 ravin recirani bterjo it doboviells i 78 dloceno Zmo mesto. Ve nformal et i spetnen
i recrot
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& lkanins wiies mors bl namebtan ¥ i apreme 1 s done
weporn poie ponk aprerer mrme 15 upoio et encmerne ok, - prposnegtn sponke e, primer 3 porsb il oo eosmemega ke
T epern e smes posai ol e ogha, ot 50 pare vt
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© pawom Pykosoacrse
B PYKOBOACTB COACPAATCA WHCTPYHUMH 10 SKCAYATaUUAW M34EAMA, BOTOMPADHM, CXEMb, WMIOCTPALIMN 1 DOSHE MATEPWaIB NPADEACHS! MCKIIOSTNIBHO B KQHECTOE OMUCAHII W NORCHEHT, UNBOPMALUA, NPHBECHHES &
PYKOBOACTSE, MONET GbiTo WaMEHEHa 6e3 MDSABaPHTENSHOTO YSRAOWIEHHA B CBA3M C OGHOBNEHYEH MAKPOTIPOTPIMAbI W 1O ADYTHIM MPHLHZM. UCTONS3YiTE MOCTEAMION PEASKLMIO PYKOBOACTEA. Ee MOXHO HaiiTh Ha 5e6-
caiire komnain Hikvision (https://www. hikvision.com/)
Vicnonsayiire PykosoacTeo noa obyenns Vanenus.
Toproasie mapkh
VISION W 5ce ApyTHe TOproBsie Mapkw w 70roTM HIKVISION ABAIOTCA COBCTBRHOCTHIO KoMNaHMM HIKVISION © pasHsHbX IOPHCANKLINAX.

[yrie TOBapHbIE 3H3KH U NOTOTTS, YOMMKaCMBE B PYKOSOACTOE, ABTRIOTCA COBCTBRHHOCTBIO COOTETCTBYIOX BA2ACALUES.
Orpansenvie oTaercroeHHOT

MAKCHMATIBHO CTENEHH, .CTBOM, AAHHOE PYKOBO/CTBO 1 ONACAHYIE W3ENA BMECTE C AINAPATHOI YACTBIO, MPOTPAMMHbIM OBECTIEYEHUEM 1 BCTPOEHHOI
MUKPOMPOTPAMIMOR MPENOCTABNAETCA MO MPYHLIATIY KAK ECTb» 1 «CO BCEMM HEMOMAZKAMM U OWMEKAMM:
TAPAHTUA TOBAPHO NPVTOAHOCTH  YAOBETBOPHTENLHOTO KAVECTBA, KAK 1

5 BT

FAVIOR, TAK 1 KOCEH b, YLIEPE, BIOUAR YEbITIA
59115 010 IOV HAPYLIENR ACTOBOPA. NPOTIBONEABHWX AEACTONA (5 TOM
SO XATATHOCTA), HACHITEHR OTSETCTSEHHOCTI 3 VAT HH M OSCHONTERCTD B CBT3M C HEHONA0BALUEM BAAHOTO WAHETAR, AAWE ECTI KOMTAAN HIVISION E010 USBECTHO

VEbITHOB.

MOTPEBMTENL OCO3HAET, HTO UHTEPHET 110 CBOEJt NIPUPO/LE AB/AETCA MCTOYHMKOM NOBBIWEHHOTO PUCKA BE3ONACHOCTY I KOMNAHUA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 34 CEOM B PAGOTE
OFOPYEOBAMA, VTEAKY MHOOPMALUY 1 OPVIOH VLIRS, BISBAHHVt HIGEPATAKAVM, XAKEPANIA, BMPYCAMIA MW CETEBHIMM YTPOSAMY; OHAKO HALIA KOMAHMS, OSECTEABAET CBOEGPEME Y10

TEXHAYECKYIO MOMUIEPIKY, ECNIA 3TO HEOBX

IOTPESMTE s COMALAE! o HCHOAOBAT AAMIOE VAEIVE 8 COOTAETCTBUM CO BCEVI MPUMEHMBIMYA SAKCHAMY U HECET JUSYI0 OTEETCTAEHHOCTS 34 WX COBMIOAEHME. B YACTHOCT, NOTPEBMTEND

IECET OTBETCTAEIMOCTS SA UCTOMS0BALIE AAMMONO HSETR 513 HAPYLIEHMA ToAD THETIX it 5 TON AHCTE oA IVERMAHOCTI, WHTENTEKTYARGHON CORCTOEIOCTH U SALUATb TANHGI. NOTPESHTEN

OBA3VETCA HE MCNIO/IB30BATS 3T MIAENVIE B 3ANPELLEHbIX LENSX, B TOM SACIE 18 PASPAEOTKM /1M NPOVSBOACTBA OPYM/ A MACCOBOTO YHUMTOMEHMA, XMMMYECKOTO WAW BMONOTMSECKOTO OPY)HR,

OCYLLECTBIEHWA KAKOR-IMEO AEATELHOCTH B KOHTEKCTE ANEPHOTO OPYIIA, HEEESONACHbIX OMEPALIVA C AEPHbIM TOMAVBOM WA /U1 MOIUIEPIKKY HAPYLIEHW/A TIPAB YENOBEKA.

B CIIVYAE PASHOMTEHMIA MEXIY HACTORLLYM P M 1 ,CTBOM, NIOC/EAHEE WMEET NIPUOPUTET.

(C € e mpomyer v, ccn pAwEnMG, NOCTIVMENBIE KCECYap oMY SHaOM «CEn i, CHEAORATEHO, COOTBETCTSYIT ACTCTY oy COTTICORIHHEIN COPOTIEFCKAIM CTaHABDTaI, NepesMCTeroM © fperTnoe
o anextpomanTHo cosmecrimocris EMC 2014/30/EC 1 upektise EC o orpaH-ENHI0 HETONbI0BaHA ONACHbIX BetiecT RoHS 2011/65/EC.

upextva WEEE 2012/19/EU (10 YTWIM3aUM OTHOBOB IMEKTPHIECHOTO W SNEATPORHORO OGOPYAOSZHHS): NPORYKTH OTHEHEHHBIE STHM CHMBOTON, JaNPRLICHD YTWIK3MPORATS © ESDONEFCHOM CO03e b KaMECTEE
HECOPTHPOSHHBIX MYHHLLATaTSHX OTXOROS. [\TA HOANENaUER NepepaBOTH B033paTITE STOT NPOZYAT MECTHOMY TOCTABUKY MIOCTE MK KEENENTHOTO HOBOTO OBOPYAOSIHAR WA YTHIASHBYATE €10 &
NPeHaIHNEAHLX AT ITOTO NYHKTEX CGOPa OTXOA0B. /A NORYHEHA ACTONHATENLHOT WHEOMALHM NOCETHT BEG-CallT Wi recyclethi.nfo.

ApexTa 2006/65/EC (10 oBpaLiew0 ¢ aTapesl: ST IBOAYKT CORERHAT GATApER KOTOPYO JATBELIENO YTMBAPOUATS b ESPOTEHHOM COGSE  KGSECTRe HECORTHPODANHK MHMUATATL MK TKORS. A
i Tounoi INGODNUI 0 GaTIpes CH. BOKYMENTAUND | TPORYIT. apHUGOOKS GETADEH NONET X7IKATe CHNSON, KOTOpwe OTpEaETITT e xawEcH ocTa, kagwit(C), comte (P prre g
A8 NOAOKQLEA YTuTASZ OTIPADTE GATBPeK0MECTHONY NOCABLIKY W YTTMMPYATE 06  CTEUHToHK THNTRX WA OTAOROD: AR NGTeHHR AGNOTHMTENLHOR HHBOPHBLIA TOCETATE G-
pww recyclethis.

NPEAYNPEXAEHME!
kTS AOVHORD 38 RS BOMTSEN B TR COTHETCT < T30S Gs0naKHOR SXCAYST 57XTPOOBOYRGRSHIA, AEHETOLA B TDE 8L PN
A ShexTPnean oAt RS HIROLMTER DAow & YETEORTSOm A ST 26 BOCTYTV.
Sttt o oh RNt SE0A6 B, TSP R YOOI % R TR TOR - B0 STPSTEA R KHens Stpoatem, KTOpAI AOTHGN RORNGNATIC 8
Tl e s yepofro, nToH OTPLTOTD T4, KanpANCD fopRHE R
NlanHoe W3peMe NPEAHAIHAYEHD TONLKO ANA MONTAMA 3 GETOMHBIX MW APYTUX HEBOCTIAMEHAEMBIX NOBEPXHOCTAX.
Gt P e ——
e Gemanne oo YpaHETR0 ooy N SO e TR TP T YR,
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e
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©2022 Hangzhou Hikvision Digial Technology Co, Ltd. Viechna prava whrazena,
formace o oo
u oy obsaley gokyryk poufin  oblue o, Obrdey, tchdmata, by  velker astatn sl uvadend Iformace soul poute ko pops 8 even nfoemace biatend v tamto ivod podéhal aleder k
SKiuainacim frmwars nebo oG zménam bez upozornéni. Neinovefs verzi tohoto navodu naleznete na webovych strankich spolecnosti Hikvision (nitps://www. hikiision.com/).
Tento névod poutiele & vedenim 3 pomoc! adsornk wikelenieh v obas podpory WIGBKL.
Ochranné znémky
WK

v
VISION a ostatni ochranné znamky a loga spoleénosti Hikvision isou viastnictim spoleénosti Hikvision v riznych jurisdikcich.
Ostand ochranné niy 3052 uicdené v (10 At ol plETCh Vs
pransient o wloten! cdpouécnost
TATO PRIRUEKA A POPIO DUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU 1SOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI", A ,SE VSEMI VADAMI A
CEVBAMI, SPOLLENOST HIGSION NEPOSKYTLLE SADNE VYSLOVNE AN PREDBOKLAOANE ZARUKY JARNUIC] MIMO NG PROGENGST, USPOKOIOU KVAUT NESD VHODNOST KE KORKRETNIM GEELO, FOURNANL TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE QDPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE $KODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO 215KV, PRERUSENI OBCHODNT CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V/ SOUVISLOSTI § POUZIVANIM TOHOTO WWROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE $KODY VZNIKLY
DUV0DU PORUSENT SILOLYY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECIN (VCETNE NEDBALOST) €] ODPOVEDNOST| 24 PRODUIT, A O ANIV PRIPADE, 2 SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVICHTO SKOD NEGO ZIRATY
UPOZORNENA
BERETE NA VEDOM, 7€ INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST A NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH
UDAU NEBO INE SKODY WPLYVACH 2 YGERNETICKEHO Ci HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENIVIREW NESO SKODY ZPUSOSENE JNYM INTERNETOVYM BEZPECNOSTNIN RIZKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK ¥ PRIPADE
POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU P
SOUHLASITE § Til1, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUEVAN \ SOULADU S VSch PLATWYM ZAXGNY A WHRADNE ODPOVIOATE 2A ZASTENS 2E VASE IVANI BUDE \ SOULADU S PLATNOU LESSLATVOU. ODPOVIATE
ZEIENA 24 POUZIVAN! PRODUTU 2PUSOBEM, KTERY NEPORUSLIE PRAVA TRETICH STRAN, €07 ZAHRNUIE VIO INE PRAVO NA OCHRAL 0SOSNOST, PRAVD DUSEYNINO VLASTNICTY NESO PRAV0 N OCHIAND
OSOBNICH UDAIU A DALST PRAVA NA OCHRANU NTO PRODUKT NESWMITE POUZIVAT K JAKYMKOL| NEDOVOLENYW KONCOVYM UCELOM VCETNE WWVOLE CI \YROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI, WVOJE NEBO
VVRODY CHEMICKVCH €1 BI0LOGICKTCH Z8RANT NEBO JARICHKOLI EINNOSTI SOUVISEICICH S IADERNYMI VA BUSNINAM NEBD NEBEZPECNTM ADERNYM PALVOVIM CYKLEV ¢ X PODPORE PORUSOUANI LIDSKYCH PRAV.
V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

(C € Tento virobek a pripadné i dodané pisiusenstui jsou oznaceny Stitkem ,CE, a wyhovuii proto prislusnjm harmonizovanym evropskym standardim uvedenym ve smérnici EMC 2014/30/EU a smérnici ROHS 2011/65/EU.

7 smemice 201/15/es (WEEE): vyrabky onacend imio symbolem el v Ewropsé un vidovat spoled sjm domounim odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho virobku tento virobek fadné
ekl vracenim svér st dodavatl, nebe Jo ikvigule odevzdanen v wenjeh shérnyeh mistech. DaS Iformace naleznete ha aarese W eyt o

fomovnim odpadem. Konkrétni informace o bateril naleznete v dokumentaci
elem Tidné recykace bater odevzdeite svém dodavatel nebo na urcend sbemé

Smérnice 2006/66/ (ko e batei: Tento wrabek obsahle batel, erou el v Eropské il vidovatspleene  ntfdenim
X virobku. Baterie e oznacena timto symbolem, kiery mize obsahovat pismena znatici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za
istor Bals informace naleinete na adrese: wiwLfEchelethis o

UPOZORNENI
o Pl bl J i ik ot viachy et i e il stk et
A Stovs s st o namorkovin  ikon 3t » s i o o
+ oznatuje kladnou svorku zafizeni, kterd se pouZiv se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. - oznatuje zapornou svorku zafizeni, kterd se pouliva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
e et v i e et i e i
s sk et st v o oo ot o,
oo et hosivgo gy
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( A

Po montai se zafizeni véetné piidruzené montani desky nesmi poskodit,

POLSKI
( A

©2022 Hangzhou Hikvision Digial Technology Co, Ltd. Wszelkie prawa zastrzetone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania 2 produktu | obchodzenia sig 2 nim. Zdjecia, rysunki, wykresy | pozostale informacje zamieszczono w tym dokumencie wylacznie dla celow informacyjaych | opisowych.
Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec mianie bez powiadomienia w 2wiazku 2 aktualizacjami oprogramowania ukladowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego podrecznika jest dostepna wwitrynie
internetowe] irmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Oprécz tego podrecznika nalety koraystac 2 porad specjaistow 2 dzialu pomocy techniczne] zwiazane] z produktem,

Znaki towarowe

HIKVISION oraz inne znaki towarowe | logo Hikvision 53 wlasnoscia firmy Hikvision w réznych jurysdykejach.

Inne znaki towarowe | logo utyte w podreczniku naleza do odpowiednich wlasciciel.

Zastrzetenia prawne

W PELNYI ZAKRESIE POZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUIACE PRAWO TEN PODRECZNIK OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE 2 NIV WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIGACKINE | UKLADOWE $A UDOSTEPNIANE BEZ
GWARANCIL. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO i
GNTEOWNIK KORYSTA 7 PRODUKTL A WEASNE YIYKO: NIEZALEZNIE 0D OKOLICINORCI FRMIA HIGISION NI PONGSI ODPOWIEDIACNOSCI 2 STRATY SPECIALNE, NASTEPCPE. UBGCINE LUB POSAEONIE TAKIE IAK STRATA
‘OCZEKIWANYCH ZYSKOW 2 DZIALALNOSCI BIZNESOWE, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWE), USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACH, WYNIKAJACE 2 NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA
{LACZNIE 2 ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSC 24 PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELIFRMA HIKVISION ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA

K PREVIMUIE DO WIADOMOSC, 2 KORZYSTANIE 2 INTEGNETU IEST ZWAZANE 2 ZAGROZENIAMI DLA BEZPECZENSTWA, A FIRMA HIKISON NIE FONOS! ODPOWIEDZIALNOSCI 2A NIEPRAWIDLOWE
FONKGIONOWAN, IYCIEX POUFICH INFORMAC) LUB INNE SZKODY WYIGAGE 2 ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAANIA WIRUSOW LUB INWYCH ZAGROZEN OLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECEE. FIMA
SN A7 A POVOC TECINCIV el EEDBE TO 1

20 S D KT ZGODNI 2 PRAEPAM | ZRSIMLIE DO WIADOMOSCI, 2 JEST Z0BOWIAZANY DO ZAPEWINIENIA ZGODNOSC) UPYCA PRODUKTU 2 PRIEPISAML W
SHCTEGOLNOSET USVTKOWNIK SEST ZGBOWIAZANY DO KORZYSTANIA 2 PRODUKTU W SPOSG, KTORY NI NARUSZA PRA STRON-TRZECICE, DOTCIACKCH o PREVKLAD WIZERUNKU KOVERCYINEGO, WLASNOSC
INTELEKTUALNE) LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSC. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZVWAC. PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK GPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALEO BRONI
CHEMICZNES LUB BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE 2 WYBLICHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYWI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALWWOWYM LUB LAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.

(€€ Ten produit | ewentuainie dostarczone razem 2 im akcesori oanaczono symbolem ,CE” potwerdzajacym zgodnodé  adpowiedimi uiedoliconym normani europeisiiy uwzgiednionymi w dyrektywie 2014/30/€U
dotyczace] kompatybilnosci elektromagnetyczne] (EMC) i dyrektywie 2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niektGrych niebezpiecznych substancil w sprzecie elektrycznym 1 elektronicznym (ROHS).

(7 Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycanego i elektronicznego (WEEE): Produktow oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowac na obszarze Uil Europeiskie jako niesegregowane odpad
1 komunaine, Aoy zapewnic prawidiowy ecyking teso produktu, mlety zwrcic go do Iokanego dostawey pray akupi ownowainego nowego uzadzeniaub ulizowac go w wyznaczomym punkcie lektyune 1iirki
= odpadow. Aby uayskac wiece] informacji, skorzysta) 2 witryny intenetowe] wiwrecycleths.

dotyczace bateri zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria Jest oznaczona tym symbolem, ktory moze takte zawierat ltery wskazuace na zawartosé kadmu (C), olowiu (Pb) Iub rteci (Hg). Aby zapewnié

i Dyrektywa 2006/66/EC w sprawle bater | akumulatorows Ten produk: zawiea bateri kdre nie wolno uyizowsé a obszare Unl Europefsie] ko lesegregowne odpady komuraine. Secrglowe nformacie
prawidiowy recykling, nalezy zwrdcic baterig do dostawcy lub przekazac ja do wyznaczonego punkiu zbierki. Aby uzyska wiecej informacll, skorzystaj z witryny internetowe] www.recyelethisinfo.

PRZESTROGA
Produkt powinien by uzytkowany zgodnie 2 rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego koraystania z urzadzen elektrycznych, obowiazujacymi w danym kraju lub regionie.
Gniazdo sieci elektryczne] powinno by zainstalowane w fatwo dostpnym miejscu w poblizu urzadzenia.
Symbol ,+* oznacza dodatrie styki pradu staego w urzadzeniu. Symbol ,~" oznacza ujemne styki pradu stalego w urzadzeniu.
Nie wolno umieszczac na urzadzeniu rédel nieostonictego plomienia, takich jak zapalone éwiece.
Urzadzenie powinno by instalowane wylacznie na betonie lub innych podiozach niepainych.
Urzadzenie nalezy zainstalowat zgodnie 2 instrukcjami podanymi w tym podreczniku.
Aby zapobiec zranieniu, nalezy prawidiowo praymocowat urzadzenie do Sciany zgodnie 2 instrukcjami dotyczacymi instalacj.
Nalezy uwzglednic obcigzenie trzykrotnie wigksze i cigzar urzadzenia, ale nie miejsze niz 50 N. Urzadzenie | elementy montazowe powinny byé zabezpieczone podczas instalacji
Podczas instalacii nalezy chronic wyposazenie, takie jak plyta montazowa, przed uszkodzeniem.

NEDERLANDS
( )

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden,

Over deze handleiding

De handleing bevat nstrucies oo e gebrlken beheervan et poduct ot grfee, afoeedingen en lle andere formate et worden verstrekt voor beschving e ile, O informate n de handiidng s
onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website (https://wwhikvision.com/).
ebruk dece handiiding onder begeledng em omderseuning va profesonals ie i opgeled voor et nderseanen van et produc

Handelsmerken

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zin elgendom van Hikvision in verschillende jurisdicties.

Andere handelsmerken en l0go's 2 het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Vrijwaringsclausule

'VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELUK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN',
INCLUSEF FOUTEN EN GEBREKGN'. HIKVISION GEEET GEEN GARANTIES EXPICET NOCH IVIPICET, INCLUSIEE ZONDER BEPERKINS OMITRENT VEAKOOPSAARHEIED, TEVREDENKEID OVITRENT IWALTE OF GESCHICTHD VoG
EEN BEPAALD DOEL HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U Is O EIGEN RISICO. N GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELUK VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIOENTELE OF INDIRECTE sC

ANDERE, SCH) SL1ES AAN AKELUKE WANST, JAKELUIE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE ONGEACHT OF DI VOORTYLOFIT UIT CONTRACTEREUK,
BENRDELING (NCLUSIEF RALATIGHEID), PRODUCTARNSPRAAKELIKWEID OF ANDERS: MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, SETS LS HIKVSION OF DF HOOGTE IS GEBRACHT VA 2ULKE SCHAOE OF VLI

U ERKENT DAT OE AARD VAN INTERNET INHERENTE VELIGHEIDSRIICO'S MET 2IH MEE N GEEN ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEM ALE WERKING, PRVACILEKKEN OF ANDERE SCHADE
DIE VOORTVLOETT U CYBERAANVAL FACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANGERE INTERNETVEILIGHEIOSRISICO'S, HICVISION BIEDY INDIEN NODIG ECHTER TUDELIK TECHNISCHE ONDERSTEUR

ToE! E WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELLIK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK M E R VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
SAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN'HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE

I T GEVAL VAN Rk CONFICTEN TUSSEN, DEZE HANDLEIING EN Dt TOEESELUKE WETGEVING, PREVALEERT OF LARTSTE.

(€€ Dl product en - Indien vantocpassing - e meegleverde accesolres dragen het merkieken “CE" en vodoen derhalve 3an de toepaselke geharmoniscerde Europese normen onder ENICichln 2014/30/€U en Rots
bR 2011/65/20.

‘g{ 2012/19/EU (WEEE-richtln): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit product voor een juiste recycling in
i i plaatseljke leverancier bi aankoop van soortgelike nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen intamelpunten. Rasdpiees vww.recyelethis nfo voor meer informatie.

A0/ (Bern: i prduc bt en baer i b, de Euroese e e mag worden wegesond s ongesrerd hshoudel ol e de prodcdocumentte vor s nfomatc over
)Z/ de batter. i gemarkeerd met i ymboo), dat fetters an bevtien e caamium (G, 19 (75)of rk (H6) asndden. Lever e Sater] v Sen AUt Ecycing 1 b o (eerancier of b een daarioor
Sanaeweren nzameipunt Rosdlecs s Socyaethe o voor meer nformate

VOORZICHTIG
U moet zich bij het gebruik van het product strkt houden aan de elekirsche vellgheidsvoorschriften van het land en de regio
A Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig toegankelijk zijn.
 dntlceert do posieve sansitinle) vanappratur e word gtk mt gestroam of e dat genreet. - enceert de negateve aansuifnle) va appratu e word gkt mt efsiroom ofde
dat
st ean romnen et ope v, s brandende karen, o het s
Dene sppartie s gl voor tge op betoof anders snbrandbars oppenaien
Instaleer de apparatuur volgens de instructes in deze handleicing
Deze apparatuur moet stevig aan de wand worden bevestigd, in overeenstemming met de instalatieaanwizingen, om letsl te voorkomen.
De extra kracht moet gelik zin aan drie keer het gewicht von de apparatuur, maar niet minder dan SON. De apparatuur en de bijochorende bevestigingsmiddelen moeten tidens d nstalatie stevig vast bljven ztten
De apparatuur, inclusef enge bibehorende montageplaat, mag na de insallate niet worden beschadlig.

\. J
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Ale rettigheder forbeholdes.
Om denne vejledning
Velledringen indeholde anisinger om brug o hndtring a produktr, Bileder, iggrammer, ustatoner o all e oplysninger hrefortenor kun sam besrivelso o forkaring, Oplysingerne | vlledningen o med

forbehold for ndring uden varsel pa grund af opdateringer af firmware eller andre arsager. Dy kan finde d te udgave af vejledning pa Hikvisions websted (nttps://wwwwhikvision.com)).
g rugenvledningen under velldning o o5 e hap 1 fagiolk, dr o uddannet | andersonele o produret
Varemzrker

HIKVISION og andre af Hikvisions varemzerker og logoer tilhorer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.
Andre nzevnte varemaerker og logoer tilhprer deres respektive ejere.
fnsariadize

N OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STORST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LC M DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER 0G
FEIL HVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRVKKELIGE FLLER UNDERFORSTAEDE, KL UEN BEGRENSNING, VEDRGRENDE SA(GBARHED, TLFREDSSTLLENDE KVALTET ELLER EGNETHED 1 €1 BESTEMT FORVIAL OIN
BRUS A PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISKO. UNDER INGEN OMSTANIGHEDER ER HIKVISION ANSUATLIS OVER FOR DIG FOR SERLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER, FLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL 8L,
SKADER SOM FBLGE AF ORIFTSTAS, ORIFTSFORSTVRRELSER ELLER TAB AF DATA. BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAS AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET P& KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER
HERUNDER UAGTSOVHED), FRODUKTANSVAR FLLE o PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED SRUGEN A7 PRODUKTET, SELVOM HIKVISON ER mvn UNGERRETTET oM MULGHEDEN Fot SADAT
DU ANERKENI AETTET INDPHOLDER NDBYGGEDE SHXERHEDSRIIC HIRVISON PATAGER 816 NTET ANSVAR A7 PEVSONLIGE OPLYSMINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FOLGE AF
CIBERANGRES, HACKERANGRED, VIRUSANGRES ELLER ANDRE INTERNETSIKERHEDSRIICI MICVISION ViL DOG YO EVENTUEL NOOVENDIG 06 AETTIDG TEKMISK SISTANO
DU ERKLERER DIG INDFORSTAET MED AT SRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU R ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN 8RUG OVERHOLDER AL GELDENDE LOVGIVNING, DU E8 1€
ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, uD: INGER, RETTIGHEDER VEDRGRENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EIENDONISHETTIGHEDER FLLER RETTIGHEDER VEDRGAENDE DATABFSKVTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEORORENDE PERSONLIGE OPLISNINGER, DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET i FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSEGDELEGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER I DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRENDSEL, ELLER SOM STOTTE TIL OVERTRDELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.
| TILF/ELDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GEELDENDE LOVGIVNING GELDER SIDSTNAVNTE

(C € et produkt og ~ i relevant - medfolgende tlbehor er CE-manrkede og overholder dermed de galdende harmoniserede europaiske standarder, de er angivet | EMC dickivet 2014/30/€U og Rots-dirktvet
2011/85/E0

[ 2012/18/0 (WeEE diretive): rodukter, der er masrket med dette symbol, kan kke bortsklfes som almindelgt husholdningsaffld 1 EU. Med henbik p korrekt genbug skl du aflevere produktet il din lokale
- leverandar ved kab af tisvarende nyt udstyr ellr aflevere det pa et dertil ndrettet indleveringssted. Find yderligere opiysninger pa: wwwrecyclethis.info

en
tteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksalv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet il din leverandor eller

ﬁ 2006/66/EF (sateridrktvet): ette produkt ndehalder e bater, som ke kan bortstafes sammen med almindelgt husholdnngsalfld i EU.Find speifikke opysninger om batterct | produktdokumentaton
i et dertl Indretet indieveringsiea. Find yderlgere oplysnnger pa: ww.recycethis o

ADVARSEL
i e prodube, sl d e vkt s o roones s e o e
A Sionaten s vare saleee narnaden o aosyrr o vere e digngel
S eaar 5 poamos s 8 e o S v ot o et e, decrs o Agv” ol o e, (e sran el e v,
e T o o o B e o o e 0o
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Despre acest Mani

Manualul nclude ms(rucllum pentry utilizarea si gestionarea Produsului. Fotografile, diagramele, imaginile si toate celelaite informatii de ma jos sunt doar pentru descriere si explicati. Informatille confinute in Manualul pot fi
modifcate, fara notficare prealabils, din cauza actualizirlor firmware-uii sau din aite motive. V3 rugam s3 gasiti cea mai recenta versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://wwww.hikvision.com/)

Vi rugim 3 olosl acest Manual sub Indrumarea 1o senta amer rofeionist intru in domentl sstentl penr 1o’

Mirci comerciale

HIKVISION i alte marci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietstile Hikvision in diferite jurisdictil

Alte mirci comerciale si logo-uri mentionate sunt proprietatile proprietarilor respectivi

Diclimer

MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL SI FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,CA ATARE" §1 ,CU TOATE DEFECTELE $I
ERGRIE" HIKVISION N0 OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESK S IMPLCITA, INCLUSIY OAR mu SE UMITA Lo, COMERCIAUZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU ADECVAREA LA UN'ANUMIT SCOP. UTILIZAREA proousuLLL
DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. IN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUN
PEROERER PROFITUAILON DI AFACER) INTRERUPEREA ACTIITAT SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA SSTEMELOR SAU PIEROEREA DOCUMENTATIE I CA SE SAZEATA PE INCHLCAREA CONTRACTULUI DELCT INCLUS
NEGUIENTA), ASPUNDEAEA PRODUSULUI SAU N LT MOD, N EGATURA CU UTIIAREA PRODUSULU, CHA DACK HKVISON A FOST INFORWAT CU PRI Ls POSBILIATEA UNGR ASTFEL D DAUN SAU PIEROER
RE(UNOASTF[I CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU iSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGEREA DE INFORMATII PRIVATE SAU
ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATACUR CIBERNETIE, ATACUR! ALE HACKERILOR INFECTI CU VIRUST SAU ALTE RSCURI DF SECURTATE P INTERNET; CU TOTE ACESTE, HIKVISION VA OFERI ASSTENTA TEHNICA N e 0Tl
DAC
SUNTETI E ACDRD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICAB\[E 5\ SUNTET\ SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU LEGISLATIA
'APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTAU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MO 1 INGALCA DREPTURLE TERTILOR, INCLUS, EARA UMITARE, DREPTURLE DE PUSLICTATE, DREPTURLE Dt
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR SI ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. Nu F[ EST P PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU
NI D DISTRUGERE I MASAT DEVOLTAREA SAU PRODUCEREA DF ARMIE CHIVICE SAU BOLOGICE, GRICE ACTITATI I CONTEXTUL ORICARUI CICLL RUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR A COMBUSTISLULUY NUCLEAR SRG T
SPRUINUL OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI
N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL $I LEGEA APLICABILA, ACESTA DIN URMA PREVALEAZA.

Q€ pcest rodus i - dach este cou - 5 accesorle fumizate sunt marcate cu CE s, prin e, respect standardle europene armorizte aplable enumerae in Diectiva EVC 2014/30/UE, Drectiva 2011/65/UE 3 R

" 2002/19/UE (iectiva DEEE): produsele marcae cu acest simbol n pot i aruncte ca deseur municiale nesotate in Uniunea European. Pentru o feiclre adecyats, resurnal acest produs fumizorulilocal 1
achizifionarea unui echipament nou echivalent sau aruncafi- la punctele de colectare desemnate. Pentru mai multe informati, consultati: wiw.recyclethis.nfo

2006/66/CE (directiva privind baterile): Acest produs contine o baterle care nu poate fi eliminata ca deseuri municipale nesortate in Uriunea Europeand. Consultat] documentatia produsulul pentru informatli specifice
ﬁ lespre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare corects, returnafi bateria furnizorului dvs. sau la un punct
de colectare desemnat. Pentru mai multe informatil, consultaf: wwve recyclethis info

PRECAUTIE
n utilizarea produsului, trebuie 53 respectati cu strictete reglementarile de siguranta electrics ol i egonde
Priza de curent trebule 53 fie instalata in apropierea echipamentului i trebule s3 fie usor accesib

+ identifica terminalul terminalele) pozitv(e) alle) echipamentului care este utilizat cu curent o s care genereaza curent continuu. - identific terminalul (terminalele) negativ(e) al(e) echipamentului care este
utilizat cu curent continuu sau care genereaza curent continuu.

Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacira goals, cum ar fi lumanarile aprinse.

Acest echipament este potrivit numai pentru montare pe suprafete e beton sau pe alte suprafete incombustible.

Instalati echipamentul conform nstruciunilor din acest manual,

Pentru 2 preveni ranirea, acest echipament trebuie 53 fie montat in maxim3 sigurant3 pe perete, in conformitate cu instructiunile de instalare.

Forta suplimentard trebuie s3 fie egali cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N. Echipamentul si miloacele de montaj asociate trebuie 3 ramans sigure in timpul instalar

EAAHNIKA
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. Me v enudhagn naveds Siatiuaros,
Mnpodopies ya to rapdy eyepidi
To e epnaBives obvizs v 1 oron o Suyelpion tou Mpotért. 1 Gutovoabiee o Baypdpuata, o udves o e o e ehpabories tou axokaudoi Tooaplova v reppad
EREEAINON. Ot TANPOGOPLEG MOb REPENOVEGL 070 EYXED(510 STOKELYTAL 0 QAAGYEG, XpLe MPOELBOMALICN, Aoy EVIHEpLIOEIY UAKGAOVGHKDG 1 1 SAAGUG AGYOUS. BRELT T SEAEuTala EKboan auko) 00 ECEBLOU oTov
atbon g Hikvion (htps/ v hwion.com/).
ovordral va apnaenadore o Tapov EpgetpiBio ur6 TV kaBoBiiynon ka T Boiea enayyEuaTIiY eknaiBEUEVLY TV UTOTTARIEN ToU MpOiGVTos.
Europud or
HIKVISION xa. 430 europns et xes Aoptura i Hikvison atorehodw iorenota s Hikvison o Sdopes SiaioSoote,
o e ofjats K AaySTUTa o avdpOVIaL SROTEADY BRI Ty OO KT
Anoroinor
ToN N Mmzm 'BAOMO 110Y ENITPENIETA ATO TO IEXYON IKAIO, T0 APON EDXEIIAI0 KAI TO [IPOION oY NEPITPAGETAL MAZI ME TON YNKO EZOMWEMO, TO AOTIMIKD KAl TO YAKONOIZVIKO, IAPEXONTAL «02

KL 6 O TA SOAMATA Kl BAABER). H HKVISION N FAPEXE ETVHEEL, PHICE 1 STHPER SYMDEPIMAVEANONENGN ENSEICTI, EVITOPEVZIVOTHTAE KANOIOITICE OIOTHTAS, 1 KATAVHAOTHTAS
fIA IerEKwMENu 1O H XPH2H 1Y NPOIONTOR Ao £1A2 FINETAL ME KO 1A3 KNAYNO. 2E AR TEPINTOIT 1 HIKVISION BEN EIA YITEYGYN AMENANAY 102 14 13 OOAAHIOTE K, AROGETIC

EMMEEH ZHMIA, ZYM , ZHMION 1A AOAEIA ENIXEIPHMATIKON KEPAON, AIAKOMH ENIXEIPHMATIKHE AEITOYPTIAZ H AOAEIA AEAOMENON, KATAE

YO THNATON, 14 AR TEKMIAPIORHE, BAEE AGETHENE IYVIBAT 5. AKONPAZA
ENHMEPQOE! TIA THN NIGANOTHTA TETOIQN ZHMION H ANOAEION.
ANATNQPIZETE OTI H OYEH TOY AIAMIKTYOY ENEXEI EITENEIS KINAYNOYS ATDAAEIAZ, KAL H HIKVISION AEN ANARAMBANEI OYAEMIA EYOYNH [1A MH KANONIKH AEITOYPTIA, AIAPPOH AOPPHTON AEAOMENON H AMEE
ZHMIES IOV IPOKYTOYN AOF KYBEPNO-ETIOEEH, ENIOEZHE XAKEP, MOAYNZH A0 0 AMAOYE MIABIKTYAKOTS KINAYNOYE AXOANEIA. QZTOR0, H HIKVISION OA TAPEKEI EFKAPH TEXNIH YIOZTHPIZH, €07 020N

2 (EYMEPINAMBANOMENHE THE AMENEIAS), EYGYNHE AMOZHMIQEHE NPOIONTOZ, H AAAQE N0E, AKOMH KA EAN H HIKVISION EXEI

EYMORNEITE NA XPHEIMOMOIEETE AYTO T0 (70ION 5E EYMMOPGQZH ME GAOYE TOYE [ECYONTEE NOMOYE, KAI 4 EXETE THN ATOKNEETCH EYGYAH NA AREOANZETE 0TI H XPHEH SAE EYMOONEIVE T0 IXYON
'AIKAIO. EIAIKA, EIETE YIIEYOYNOI 1A TH XPHEH AYTOY TOY IPOIONTOE ME TPOMO MOV AEN NAPABIAZE| TA AIKAIQMATA TPITON MEPQN, SYMIEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKA, AIKAIOMATON AHMOZIOTHTAS,
JQMATON TINEYM) OKTIzI%, H TPOSTAZAS SEAOMIENN KA MVION KNQATN ATIOPPTOY. GEN OA XPHEIVOMOIEETE AYTO TO NP0ION 1A OMOIASHNOTE APATOPEYMENH TEAKI XPZH,

, 2 H BIOAOTIKON OMAQN, TYXON APAETHPIOTHTAN 2 NAAIZIO N1OY IXETIZETAI ME ONIOIABHIOTE
EXPHKTIKA IYPHNIKHE ENEPTEIAZ H MH AZOAAGYZ KYKOAOY MIYPHNIKON KAYZIMON, H TIPOE YIOZTHPIZH APABIATEQN TON ANGPOIINON AIKAIGMATON.
EE NEPINTOEH TYXON AIENEZEQN METAZY TOY NIAPONTO EFXEIPIAIOY KAI THE IEXYOYZAE NOMOGEEIAZ, MIPOTEPAIOTHTA EXEI H AEYTEPH.

€€ Tonootoy ke éroy o - a naperdueva efapTiaTa (bépouy I oiavon «CE» Ka p e 00N i T LEXUOVTE EVAPHOMIOHELS EUpUGIK TPSTUTG ROV GvabépovTa 0T OBnYia EMC 2014/30/E€ v v
OBnyia RoHS 2011/65/EE.

" 2012719/ (O8nvia WeEe): Ta ngoidvea rou épow 10 oupexpuévo ovBoko e entpéneral va anoppirTovial i TG un taGoUTEVa BnoTXE anOBNYIa oty Eupuraled Evsen, f auord uaxihuon,
 ETUGTPETE T0 TR0V GTOV TOMIKS MPOUNBEUT, KT TV Gy0pd AVHOTOXOU vEOU EfoTIMOKOU ) QTOppITE To O EyKeKpUIEva: Snela UMY, i TepioaBTepeq TTpOPOplss: wiwwecyclthis nfo

200866 0By e pnaci: T g ooy e a1 ool ey Enspinecs v GogpUEa e n ooy Sk andphas oy Cuprat uon, A i
)¢ 6vios yia ouyKeKpuEveS Tpooples WTatapias, H naTapia GEpEL To uyKEKDUy k0, o onolo eubéxETaL va nepAUBAVEL YPANKATA o UROBTAGNOUY TV TapoUala: kabliow (Cd), HONUBBOU (°B)
UBpvbpo (He). i oW aveiKbioon, ENLORPERE T WRaTapla ovov RAOATBELTH B0& § OF EVKEKPULEVD GNAELD GLIAOYHG. 1 TEpIBOEREDEs TATPOGGPLES: Wk fecyceths o

NPOZOXH
Kaxdt t xprion tou rpoiévro, odelhete v mcire avatnpd tous Kavovopois Metpui aadAeas Tou KpiToUs KaL TG TEpLOXTS oac.
A H npiia Tipémet va eiva eyKkateoTévn KOVId: OTOV EEOMAOWS Ka va elva e0koha pooBdon
 ooBonte o e ppeh o) o XPIETE  cUvHS GRS el vy, g - ool ek e T sk Rl e P
P

A o ————-—

Autés 0 eforhuopds elvat katdMAOG HOVO Ya epkadoTaon G touévto f G un eddhertn enubidvera.

Eprataotiote tov eEomoHO OGHwVaL He TS OBYiE 0F auté 0 EpEpiBio.

Fla Ty aroduy tPavkatody, auts o eEOTAGHOS Tpée v elvar oTEpEwpEvos Kakd OToV T0iYo GUKBLVA ke 11§ BnYies eyKatdoTaons

H npboBetn Sovan npénel val v (on e TPELS Gopeg o Bipos Tou eEorhiood, akhd o auASTERN and SON. O efomhiops Kot Ta oXeTwkd kéoa ToroBéTars Tou Ba napayévouy aodaki ot Sudprea T
epcandotacy

\ Mexd Ty eykardotaon, o efomhiobs, tung Toxév oyeTixis mhaxé nonc, 8ev B unoore GBopéc.

\ Dupi instalare, echipamentul, inclusiv orice placé de montaj asociata, nu trebuie deteriorate. )

HRVATSKI
4 N\

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co, Ltd. Sva prava pridrzana
0 prruéniku
Priuik ukljucuje upute za uporabu | upravijane proizvodom. Siike, dijagrami i sve ostale nformacije u dalinjem tekstu slute samo u surhu opisa | objasnjenja. Informacije sadZane u ovom Priruéniku podlofne su izmjeni, bez
Jpozorenja, 2bog azurirana ugradenog softvera i drugih razloga. Molimo potrasite najnoviu verziu 0vog prirucnka na web stranici Hikision (hitps:/wwuw hikvision com).
Molim korisite ovaj priruénik uz smiernice | pomo struénjaka obucenih za podrku proizvodu.
Zaiticeni znakovi
HIKVISION i drugi zasitn znaci i logotipi turtke Hikvision viasnistvo su turtke Hikvision u raznim driavam.
Drugi navedeni znaci | logotipi u pojedinacnom su viasnigtu
Odricanie
KSIMALNOG OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMJENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE ,KAKVI JESU” | ,SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA'.
HIKVISION NE DAIE AVSTVA, IZRICITA 1L PODRAZUMUEVANA, uxuuéu‘ua BEZ OGRANICENIA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAJUCU KVALITETU ILI PRILAGODLIVOST 4 ODREDENU SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTITI
RIZIK. TVRTKA HIKVISION NI OJEM SLUCAIU NUIE ODGOVORNA ZA BILO KOJU POSEBNU, POSLIEDICNU, SPOREDNU ILl NEIZRAVNU STETU, UKLIUCUIUC], IZMEDU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID
POSLOVAIA 1] SUBITKA SODATAKR, KORUPCIE SUSTAYA, 1 GUSITGA DOKUMENTACE,BLO TEVIELIN A POVREDI UGOVORA, DELKTU KU NeR), GDCOVORNOSH 24 PROIVOD, 0 NACE U VED S
A, CAK | AKO JE HIKVISION BIO UPO IH STET:
PRIZNAJETE DA PRIRGDA \NTERNETA PREDSTAVUIA N[PDSREDNE S\GURNDSNE R\Z\K[ \ N\Kv\s\ON Ni PREUZ\MA NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE IZ CYBER
NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILI DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEBUTIM, HIKVISION CE OSIGURATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREENO.
PRIAVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMIENIIVIM ZAKONIA, 1 VI STE ISKUUCIVO ODGOVORNI 24 OSIGURAVANJE DA JE VASE KORISTENIE U SKLADU SA PRIMJENIIVIM ZAKONOM, POSEBNO STE
(ODGOVORNI ZA KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRSI PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRAVA JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE PODATAKA | DRUGIH PRAVA
PRIVATNOSTI Ne SMIETE KORTIT QUAL PROIZVOD U B1LO KOIE ZASRANIENE KRAINJE SV, UKLIUCLILC RAZVOJ L PROIZVODNIU ORUZ1A 28 MASOVNO UNISTENIE RAZVO) L PROIZVODNIU KENILSKOG 1L BOLOSK0G
RUZIA, BILO KOJE AKTIVNOS U POVEZANOM S NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM, ILI U PODRSCI ZLOUPORABI LIUDSKIH PRAVA.
U Swmu BILO KAKVIH XUKOEA \ZMEE}U DVGG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI.

(€ Qv oimvou s isporutent pribor, ukoliko posto, oznaten s aanakom 'CE" | t0ga su u skadu 3 primjenim uskadenim europskim normara avedeni pod EMC Diekiva 2014/30/60,
RoHS Direktive 2011/65/€U.

E Direktivi 2012/19/€U o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj oprem (OEEO): Proizvodi oznateni ovim simbolom ne mogu se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj unii. Za pravilnu reciklazu, vratite ovaj
proizvod lokainom dobavljacu pri kupnii Istovietne nove opreme, i ga odloite na mjestima predvidenim 2a prikupljanje. Za vise Informacija posjetite: www.recyclethis.info.

2005/65C (rektia o baterfamal: Ol priovd sar bateiy ko s ne mote odlagar kao neanstaniKomunaliotpad  Europsol uni Posedaie dokumetaci profzvods 2 odredene nformacie o baterfama
ﬂ Baterija je oznacena ovim simbolom, 5to moze ukljucivati slova za oznacavanje kadmila (Cd), olova (Pb) il Zive (H). Za pravilnu recilatu, vratite bateriju svom dobavijau il na miesto predvideno za odlaganie. Za vise
informaca posiett: ww ecyleths o

OPREZ
Pri KorStenju proizvod, mrate se strogo pridrEavat elekricnh sigurnosnih propisa u zemij il
A Utiénica mora biti ugradena u biizin opreme i mora biti lako dostupna,
+ identiicira pozitvne terminale na uredajima koji koriste i generraj istosmjernu struu. - identifcira negativne terminale na uredajima koj koriste i generiraju istosmiernu struj.
Na opremu sé ne smiju saviat zvor otvorenog, plamena, poput upalienih svjeca
Ova e oprem prikadna samo za montatu na beton i na druge nezapaljve povrine
Instalajte opremu prema uputama u ovom priniku
Kako biste sprjecil oxlede, opremu je potrebno sigurno priéurstti na zid u siadu s uputama za postavlani.
Dodatna s treba bit jednaka trostruko] telin opreme, ali ne mania od 50 N. Tiekom postavlanja oprema i povezana sredstva za postavianje trebaju ostat sigurn.
Nakon postavlanja oprema i sve povezane prikijuéne plote ne smiju bit citeceni,
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Mpo wo Incrpyuito

L IHCTpYa WIETWTS BXa3iEKH 3 BAKOPHCTaHYA BAPOBY Ta KEPYBaHHA HM. PUEYHKI, Aiarpam, 306PaKEHH Ta 6CA (HLIa INBOPMALI B oMY AOKYMEHTI HAABETLCA AALIE AT OMHCY Ta NORCHENHNA INBOPIALS, O WiETHTECs &
ACTDYNL, MOE MINORATCR 523 NONEPE/HENHA SHALNAOK OHOBMENHA NPOLIMBH i 3 LM APWAMY. 3 OCTAHHAOI0 BSPCIR Wl IKCTDYNL MONHS OSHAHOMITACA Ha BEGCAAT, HIkSon (RLps:! /W AVION.Com/).
BUKOPACTOBYiiTE IMCTPYKLIO N HATTAROM Gaxious, A HaBweHi 0GCnyT0BYEaTH BDIE
Toprosi mapin

HIKVISION 72 inui 10prosi wapsw % nororwna xomnari Hikvision ¢ enacsicrio omna
1K HaBEAEHi TOPTOB] MaPK T MOTOTIM € BRACHICTI X SIANOBIANHK BAGCHMKi.
O6mexenn signosiganswoct

5 MAKCHMANHYX MENA, FO3BOMEHYX SACTOCORYBAH/VI SAKOHOM, UE KEPIBHUITBO TA ONVICANAT P, 3 10O ATAPATHMN, IPOTPAMAN TA MIKPOMPOTPANIHIN SASESTIEVEHHAN, HATWOTLCA e €2 TA
31 BCIMA HEIONIKAMY TA OMWKAM Y. HIKVISION HE HAIAE JKOHIAX TAPAHTIV, ABHYIX AGO OSIKYBAHYIX, BKAIOYAIOHM, GE3 OBMEKEHD, KOMEPLLFHI AKOCTI, SAMOBIbHY AKICTb ABO NPURATHICTE AR
XAPAKTEPHOI METH. BUKOP/ICTAHHA BUPOGY BITIEYBAETLCA HA BALL BACHA PU3JIK. KOMNAHIA HIKVISION Hi B FKOMY PA3I HE HECE BIATIOBIIATLHOCTI MEPER BAMM 3A 6Y/lb-AKI CTELIAToHI, nurwm sumeiou,
SUTATKOB! ARO HEPAV) 36TV, BIIOSAIOU, eI IHLIOTO, NOWNOIKEHA, IO BERYTL 1O BTPATH KOMEPLIVOTO TIPHEYTH, nEPEPHBATHA AUTOBOI ARTUBHOCTI AEO STPATA AAHIK, nCYBA

oA A i
SToAT

Hikvision y pishiek loprcann.

B YCBIIOM/IOETE, IO NPUPOIA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PH3VIKM /1A SEBIEKI, | KOMMAHIA HIKVISION HE GEPE HA CEGE HIRKO!
L SSHTH & PSS TATI KIBEP ATAK, XAKEPCOIWK ATAR, SAPAMEHD BIPYCANI A5G LI PHSMID N BESTERVE 8 HTEPHET, OALAK, KOMTAVIY FIKVSION & PASI HEOBHAHOCT HAIACTo CBOEIACLY TEXHIIY
RIATPMKY.

S0 TOTOAVETECY BAKOPYCTOBYSATH LEF BAPIS ¥ BIATOBIAHOCTI 40 BCIX SACTOCOBYBAN/X SAKOH | 84 HECETE OZHOOCISHY BIATOBIAATIHICTS 3A SAEESTIEUENA BUKOP/CTANIA BUPOEY SIANOBIAO A9
SACTOCOBYOAHOTO SAKOHY: SOKPEMA, Gt HECETE BUIOBIAATLHCT, 3A BAKOPYCTANHA LisOFO BAPOGY CTIOCOEOM, G HE OPYULVE NPAGA TPETIX CTOPI, BKIIQUAIONM, BE3 OSMEKES, iPABA POSTOMOUEHH,
TIPABA IHTENEKTYA/IbHOI BAACHOCTI TA IHLLI PABA LIO/IO KOHGIIEHLIAHOCTI. B HE OB OPYCTORVBATH LE BUPIS S8 5Vt KOO SABOPONEHGIO KINUEBOT MPSIAIEA, BRSO POSPOSKY
SUPGEHLITGA 36701 MACOBOO SHEHHA, POSPOSKY BAPOSHALTEA XIMIHGI ASO IONOTIAHO! 36701 ¥/l I Al 8 KORTEACT, OB RSARONY 3 RAEPHO HEVKB0I0 PELCBAHOIS A5O HEGEMEUNINT
ALEPHIM UIKNOM, ABO HA MIETPMKY NOPYLUEHb MPA

3l S O PO, M U, KEPGHALTBOM 4 SACTOCOBYBAMMM SAKOHOM, OCTANHIA MAE TEPEAATY.

Q€ L3 e anccyan o woro o sacracomyeruc) waoT,wapHYEaHYA £CEn, Ty SANODOTL, A FADMONIOBHIM COPONEHCHM CTANAAPTAN, NPANCI Y AHPEKTIN 3 EEKTBOMAITIO! YicHoc
(EVIC) 2014/30/€C To [lpexrisi WoRD OGmemenn SwkopHCTaHHA wKiamows pexoamh (ROHS) 2011/65/€C.

2012/19/EU (BpexTwea 3 yrwnisauii enexTOUAHOTO i eneKTpORHOTO 06agan, WEEE): BApoGH, nOWiNeni Wi CUMBOTON, HE MOWHA YTuA3ysaTh y Eaponeficuxomy COIO3i A Hecoprosani noByTosi siaxoy.
3a6e3nex T NDaBIbHY N12DEPOBKY UbOTO BAPOBY, NOBEPHITS HOTO MICUESOMY NOCTaHARLHMKY N/ 49C NPAAGAHHA IHANOTIHHOTO HOBOTD OGAARHAHH, 260 33T HOTO A0 CEWANHO NPHIMAHCHOTO MYKTY SOHPIHHA
Bitxone. Bineue inGopMaUT As. Ha CafiTi: www.recyclethis.nfo.

2006/66/€C petroa oo enmerri wronera: et ol wicru Gerapr, e ot yruyeaTy Esponeicorony Cor i secoprosa noeyToo oy, boomau oo Earapel e,y
ol 4 APy CTAPeR ToWHCY L aMBON, N HONE ST By, N DK OTy 1 HaR0NTy el (C) oy () 365 YT (1) iod 5EESEwAT Ay NepepoGHY Grape,
OBEPHITs 7 MOCTa4anLAKY 900 SAAHTE A0 CTELIaTIS0BIHOT MyHKTY 3GAPaHAA BIANORS. Sinbwe bOPNGLYT AW Ha CORTI www.recyciethis

OBEPEHO

11 426 excrAyaTaLLl 6MPOGY MaKOTs CYBOPO AOTPUIMYBATACA AEPNaSHITa NICUES] MpasTa EnexTPIHOI Geaneron
A PoseTia mac 6yTh Bcranosnewa 6ins 06naaHaKKA | A0 Hel noBMHeN 6yTw sinbHui A0CTy

+ no3Hauac MoMTHOHY Knemy(w) OGMIRHaKHA, WO SHKODHCTOSYE NOCTIHA CTDYM i TEHEPYE 0T - NOSHaNOE HErarHewy knewy() OGRaRHGHH, LD SHKOPHCTOBYE NOCTIANHF CTpYM 1 TeHEpyE Foro

3060pORREToCA POSMYEaTH HO OBRARHGHN AHEPENS BIAKPHTOTD BOTHO, AK-OT Cau, A TOPATS

e 06naanarn moHa acTaoB 08T e Ka GeToN 260 ik HesaAMACT nosepXH.

Verawosmoiire onaaKn BiANORiANO RO BXaSiBoK Y Ui iHCTPYNLT

U0y 026w, e OBToRHoHHA Cr, HoAHO SaKPITATH Ha i BATOBIAHO A0 BKaSIBOK WORD BETaHOSnENH.

[loRTNORa Cna STPH NEpEBNLYEATAME 21y OBRAAHZHAR, BTE CTaHOBATIME He MeN 5O H. OGTaANZHA Ta NOB'A33Hi 3 WA ERENENTH KPINEHNA NoBNHI

sanMwaTUCA 8 Gesney nia wac yerawosnenHA.
iCnA BCTaHOBTENHA YHMKEITE MOWKOMAENHA OBTBANIHHA, SXMIONaI0M Gyae-AK NOB'TSaHI 3 HIAM MOTaMHI NAACTAHA.

\.

NORSK

©2022 Hangzhou Hikvision Digial Technology Co, Ltd. Med enerett,
Om denne Brukerhandboke:
Derna brokerhdboken erarr hordan roduftr sl brokes o vettlde. S, beler o8 laomen formaton r um e son besevear g forkiingar fomasanen | brokeehdndbokan ka bl et utn

varsel, grunn av fastvareoppdateringer. Du fir oken pa nettstedet til Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Srk denne handboken | Kembnasion med help 1 profesonele faiok nr 40 buker produket
Varemerker

HIKVISION og andre av Hikvisions varemerker og logoer eies av Hikvision i forskiellige jurisdiksioner.
Andre varemerker o logoer som presenteres, tilorer sine respektive eiere.
sl szl

HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK.
FHVISION GIR NGEN- GARANTIER UTPRIKTE ELLER UNDERFORSTATTE!INKLUDERT LTEN BEGRENSNING: SALGBARHET, TLFREDSSTILLENDE KVALTET ELLER EGNETHET FOR FT DESTEM FORMAL ALL BRUK AV PRODUKTET SKIER
UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKVISION ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FGLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT
SLANT ANNET TAP AV FORTIENESTE, AVBRUOD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKAOER PA DATASYSTEMER, ELLER 1AP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR | FORBIDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG
AV oM DETTE SKER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, FORSBMIELSE, PRODUKTFEL ELLER ANNET, SELV | NAn HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN Of
DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, O AV ER K ANSVARLI FOR DRFTSAVYIK, TAR A PESONVERN ELLER ANDAE SKADER SOM STAMMER FRA CYBERANGREP,
FACKERANGRED, IRUS ELLER ANORE INTERNETT RELATERTE SIKKERHETSHSIKOER. HIRVISION TILOYR LIKEVEL TEKNISK STOTTE VED BEHO
DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GIELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKJER | SAMSVAR MED GIELDENDE LOVER SPESIFIKT NEVNES AT DU ER
ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDIEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVE] ATABESKYTTELSE
5 PERSONVERN: DU SKAL KKE BRUKE PRODUKTET TI ULOVLIGE FORMIAL BLANT ANNET UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV MASSEGIDELEGGELSEVAPEN, UTVIKLIG ELLER PRODUKSION AV KIEVISKE G BIOLOGISKE VAPEN:
ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.
HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GIELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GIELDER.

(€€ Dette produktet og (v elevan)tbehsret som folger med, er merket «CE», 0g overholder dermed de geldende, harmariserte europeiske standardene som beskrives | EMC-direktiv 2014/30/€U og Rots irektiv
2011/65/€U.

X 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall innenfor EU. Produktet skal returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandor eller pa en
 milistasion ellr et lignende, godkjent mottakssted. For mer informasion, se wwwrecyclethis info.

mns/ss/z( [hmznmrektw‘ Dette. gmdukte( inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall innenfor EU. Se produktinformasjonen for spesifikk informasjon om batteriet. Batteriet er merket med d

FORSIKTIG
Bt m ke v med v o g o ek s | et o regonen det skl bk
A Siontaken/svormttset 4 vare it longel of pasert nar anhte
+ viser positive poler pa utstyret det brukes med, eller genererer direkte strom. - viser negative poler pa utstyret det brukes med, eller genererer direkte strom.
Apne flammer, som for eksempel stearinlys, m3 ikke settes pa utstyret.
Dette utstyret er kun egnet for montering pa betong eller andre ikke-brennbare overflater.
o e
o e ot i b o e S ook gt erhld 6 monergssrkioene
e e e e IS5 oterngetor m i s uner rsttsinen
B onen e e o slent oo o o o

Bahasa Indonesia

4 )
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Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan semua informasi lin di dalam dokumen ini hanya untuk gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini

dapat berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya pembaruan firmware atau sebab lain. Anda dapat menemukan versi terbaru Manual i di situs web Hikvision (htts://www.hikvision.com/)

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan tenaga profesional yang terlatih dalam mendukung Produ in.

Merek Dag:

HIKVISIONa merek dagang sert logo Hikision lnnya adalh itk Hivison i berbagai wilayah hukur

Mark cagang dan oo an yang b deam dkuran sl il pailk yan bersenghisan

pena

sssmms DIPERBOLEHGAN OLEW PERATURAN YANG BERLAKU MANUAL IN DAN PRODUK VANG DUELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN FIRVAWARE DISEDIAKAN "SEPERTL ADANYA" DAN “DENGAN
LAHAN". HIEVISON TIDAK MEMBERIKAN JAVINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TEVASLK IOAK TERGATAS PADA,IAVINAN KOMERSIAL KUALITAS MEMUAS JPUN KECOCOKAN UNTU

TOIUAN TERTENTU: PENGGUNARN PRODUX OLEH KTAS RSIKO ANDA SENDIRL DAUAMY SEGALA HAL MIEVISION TIOAK SERTANGSUNG JAVA® KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS IKUTAR. NSIDENTIL ATAU

TIDAK LANGSUNG, TERMAGU, ANTARA LA, KERUGIAN AKISAT HILANGNYA LABA USKRA. TERGANGGUNYA USANA, ATAG HLANGNA DATA, KERUSAKAN SSTEM, ATAU HILANGAYA DOKUMEN, BAX SERDASARKAN

PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERTTAHU ADANYA

A MENGAKU SAHIWA SIFAT INTERNET MENGHADIRIAN RISKO KEAMANAN TIONK TERLIAT, DAN HIKVISION TIOAK BERTANGGUNG JAWAD ATAS ASNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI ATAU KERUSAKAN
CAIR AKISAT SERANGAN SISER, SERANGAN PERETAS, INFEXS VIS, OAN RISIKO KEAVIANAN INVERNET LAIVNYA, AKAN TETAPI HIKVISION AGRN MENYEDIAKAN DURUNGAN TERMS SEEARA BERKALA I DISUTUR

ANDA SETULL UNTUK MENGGUNAKAN PRODLK IN! DENGAN MEMATUH) SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI BERTANGGUNG JA MAGTICAN PENGGUNAAN OLEW ANDA MEMATIN

PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAVIAR MENGGUNAKAN FRODUK DENGAN CARA TANG. TIDAK MELANGGAR HAK HAK PIAK KETIGA, TEAMASUK TANPA BATASAN PADAL FAK PUBLISITAS, Ak
KEKATAAN INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAIYA ANDA DILARANG MENGGUNAKAN PRODLI UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEVIBANGAN ATAU PRODUKS!
SENIATA PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN
ATAU UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA

JIKA TERIADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

(C€ Proul i - dan ik ada - aksesor yang dsertakan brtanda “CE* da oleh Karena Ity memenuhl standa harmoni Eropa yang discbutkan dalam EMC Diretie 2014/30/EU, RoHS Diective 201165/

Y 20173970 it rectvl: procu ang brandssmbo st e b e sompah umum yang 43t ot i v Un o, g dapat i an sl Kecentan, kembalan rodk i e
ke kot a2k A e et peRGBAnt Ang bar, 2o buAng pads Uk B YOG HebtLkan. Unk foes b enghdpe urjong w et it

Bateral ini ditandai dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk menandakan kadmium (Ca), timbal (Pb), atau merkur (Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau titk

2006/66/EC [ke(enmnn baterai): Produk ini hansv hatera\ yang tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk informasi spesifik tentang baterai.

PERHATIAN
Selama menggunakan produk ini, Anda harus sepenuhnya mematuhi peraturan keselamatan kelstrikan dari pemerintah.
Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan di lokasi yang mudah dijangkau.
+ menandai terminal positf peralatan yang digunakan dengan, atau menghasikan arus searah. - menandai terminal negatif peralatan yang digunakan dengan, atau menghasikan arus searah,
Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lin, di atas peralatar
Peralatan ini hanya cocok dipasan di atas permukaan dari beton atau permukaan lain yan tidak mudah terbakar.
Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manal i
Untuk mencegah cedera, pasang peralatan ini dengan aman ke tembok sesuai petunjuk pemasangan.
Gaya tambahan harus setara tiga kali lipat berat perangkat tetapi tidak lebih dari SON. Peralatan dan semua dudukannya harus tetap diamankan selama pemasangan.
\_ Setelah pemasangan, peralatan, termasuk semua pelat dudukannya, tidak boleh rusak.

Srpski

e

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava zadrfana,
0 ovom Prirutniku

Priruéniku mogu da se menjaju, bez najave, u skladu sa azuriranjer era i
Oval el voristhe us savete | pomet od srane refesionalac ot nudrsku jruccoly

igovi

HIKVISION i drugi figovi i ogotipi kompanije Hikvision vlasnistvo su kompanije Hikvision na raznim teritorijama.
i Figovi i logotipi pomenut u nastavku viasniStvo su svojih odgovarajuéih viasnika.

Odricanje odgovornosti

PROIZ/00 KORISTITE NA SOPSTVEN! iz KOMPANIA HIVISION NI LKOM SLUCAL] NECE IVAT| ODGOVORNOST REMA SLUCAIU BILO
UKLIUCUIUC, IZMEDU OSTALOG, GUBITAK POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANIA, GUBITAK PODATAKA LI DDKUM[NTACU[ s\sr[Msx\ (VAROV/
NE) OVORN NA DR

GTRES) PRI PRAVOVREMEND TELNICKY PODRSKU
SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU

PRVATNOST. QAL PROIOD NE SWETE KORITITNI U

T SLUEAID SUKOBA TAMEDD VG PRRLIMIKA 1 IATECEG SAKONA, POTONN I PREDNDST

(C € 0w proimvod 1~ ako e primenivo — 53 njm dostavlena dodatna oprema nose oznaki ,CE
e amagneti korigatinan 1ATSD/EL | Dhekin 5 prmens opauih upstanc . dekrine | alestonshc osrem 30131450,

Teckiaino prkuplaiste. Za we informacia posetie: wvwwrecyclatns o

OPREZ
Utinica mora biti instalirana biizu opreme i mora bit lako dostupna.
ne smeju stavijati izvor otvorenog plamena, poput upaljenih sveca.
 je namenjena za montazu na betonske il druge nezapaljive povrsine
Instalrajte opremu u skladu sa uputstvima  ovom priruéniku.

Kako ne bi doslo do povreda, ova oprema mora biti bezbedno pricvriéena na zid u skiadu sa uputstvima za montazu.

Posle postavijanja, oprema i ploca za postavljanje koju ste mozda koristii ne smeju da budu odteéene.

\.

KA IH KVAROVA, o

EVIAR), GDGOVORNOSTI 4 KVALTET PROISIODA, 1 S0 NA DHLGI NACI VEZAN) 2% KOSCENJE OO PROIEVODA, EAK £ KOMPANIA HIXVISION BLA OBAVES
POTVADUIETE DA STE SVESNI CIVENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE GEZGEDNOSNE K, STOGA HKVISION NECE SNOSITI NKAKVU ODGOVO ANE
3 U STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM ILI DRUGOG VIDA NARUSAVANIA BEZBEDNOSTI NA INTERNETU; 5 DRUGE STRANE, HIKVISION

ZASNIVAL

X 2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proizvodi koji poseduju ovaj simbol ne smeju da se odlaiu kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj uni
proizvod lokalnom distrbuterus kada kupite ekvivalentni novi i g2 odnesite na 2vaniéno reciaino prikupljaliste. 2a vise informacia posetite: ww.recycleths nfo.

C Tokom korisenja proizvoda morate strogo da postujete zakone i propise kol se odnose na elektriénu bezbednost, a kof vaze u vao] driavi | podruEju

sl prik s uputss 2 ke vog ruvods | uprisle ofme ik, graflon gt | sve sl formacie sxtane u v dokumentymaja Sl gy opc | ke, nformacke st iane u
uda iz drugh razlog;

Nainovilu verziju ovog Priruénika moZete naéi na Hikvision-ovom veb-sajtu (https://www. hikision.com/).

MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISAN! PROIZVOD, SA PRIPADAJUCIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUIU SE ,KAKVI JESU" 1 ,5A SVIM KVAROVIMA | MANAMA'.
HIKVSON NE OAJE NIKAKVE GATANCLE, ZICTE I, PODRAZUMEVANE, UKLIUCUJUICI AL NE OGANICAVAIUC SE NA TRZISNI POTENCAL 2ADOVOUAVANIC KVALTET, 1 PODESNOST 24 OBCOVARAIUCE SURHE. oVA)

XAKVE POSEBNE, msnmvémz, SLUCAING NANETE Il INDIREKTNE STE

TETE,
LKTU mxuutumu

El
TENA O MOGUENDST TAKVE STETE 1 o

ENST 2 NEPRAVILAN FAD, NARUSAY

Dodatna sila treba da bude jednaka trostrukoj tefini opreme, ali ne manja od 50 N. Oprema | odgovarajuci pribor za postavijanje treba da budu pricuriéen tokom postavljanja.

A SVIM VAZECIM ZAKONIMA, | 1SKUUEIVO VI STE ODGOVORNI ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM. NAROEITO STE ODGOVORNI DA OVAJ
SROIZVOD KONSTITE TAKO DA T0 NE NATUSAVA PRAVA TRECH STRANA, UCIUCUILC, AL NE QGRANICAVALIC SE NA PRAVA PUSLICTETA INTELEITUALNE SYOINE I ZASTTE pODATAKS

| DRUGA PRAVA VEZANA ZA

AKVE 2 SURKHE, UKLIUCLIUCI RAZVO) 1 PROIZVODNIU ORUZLA 24 MASOVNG UNISTENJE, RAZVO I PROIZVOTNIU HEMISKOG L 810L0SK0G
RUSIA, BLO KARVE AKTVNOSTI 0 VEZ! S NOKLEARNIM EKSPLOZIA 1L AZICNINA CILUSOM NUKLEARNOG GORIVA, 1 U Vo2 SA POVREDOM LIUDSKI PRAVS

du s tim su uskladeni sa odgovarajuim harmonizovanim evropskim standardima navedenim u Direktiv za

D bi bio pravilno reciiiran, vratite ova]

200666/ ekt 13 baterl O] poevd s bt K3 e sme i s e o nedsant kol otgad u Eopsolunil. Kanretn informicle o Bater posie  dekumentad prouds, Saers
ﬂ/ osecdue oval simbol, na kom mogu u slovne ozmake koje oznatavaju prisustvo kadmijuma (Cd), olova (Pb) i e (Hg). Da bi bila pravilno reciirana, vratite bateriju dobavijaéu i je odnesite na zvanicno

+ identifikuje pozitivni/-e terminal/-e opreme sa kojom se korist il generie jednosmernu struju. - identifikuje negativni/-e terminal/-e opreme sa kojom se korist il generite jednosmernu struju.
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alla rittigheter forbehlls.

Om bruksanvisningen

Sruksanisingen inrler anvsingr for anvandning och underhill a produkten. ider,diagram och lustratoneroch al e nfomationar entart avedd som beskaingar och orarngar, nformationen |
n for

ruksanisningen kan, utan foregaende meddelande, komma att andras, vid uppgradering av fast programuara eller av andra skal. Den senaste versionen av bruksanvisningen finns pa Hikvisions webbplats
s/ hvsion com/).

Anvind bruksanvisningen tillsammans med vagledning och assistans frin yrkespersoner som utbildats | att ge stad far produkten.
Varumarken

HIKVISION och andra varumirken och logotyper for Hikvision ags av Hikvision i olika jurisdiktioner.
Andra varumirken och logotyper som omnamns dr respektive agares egendom.

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MIUKVARA OCH FIRMWARE TILLHANDAWALLES "I BEFINTLIGT SKICK” OCH “MED ALLA FEL OCH BRISTER" SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT

TILANPUG LAGSTIFTNING, HIVISION GER INGA GATANTIER VARYEH UTTRICKUIGA LLER UNDERFOTSTADDA, INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FO SALIBARHET, TILIREDSSTALLANDE KVALTET ELLER LAWPLIGHET F0R €17

ST ANDAMAL ANVANDHING AY PRODUCTEN SR HELT PA GEN RS HICVIION KN NTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIoA, FOF EVENTUEILA SARSKLDA SXADOR, 008 ELLR INOREKTA

E INKL ot LORAO AFEATSVINST, VERKSAMIETSSTORNING, FORLUST AV INFORMATION ILER, DOXUMENTATIO, ORVSETT O DETTA SASERAS A AV

HANDUNG (\NKLUS\VE FDRSUMUGNU!, PRDDUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAME NVANDI UKTEN, AVEN OM HIKVISION HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER FORLUST[R

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER DCH H\K\ASMJN TAR ING[Y ANSVAR mk (ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACKER,

HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR, DU AR | SYNNERHET

ANSVAR\G FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE \NKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBUCER\NG IMMATERIELLA|

RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA FORBIUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION A
1ASSFORSTORELSEVAPEN, IJTV[(KUNG iLLER PRODUKTION AV KEMISKA EIL[R E\DLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA

BRANSLECYKLER, ELLER SOM S (GREPP AV MANSKLIGA RATTI

08 FALL INEHALLT 1 RUKSANVININGEN STAR 1 KONFUKT MED TLLAMPLIGA LAGAR, GALLER O SITNAMINDA.

€€ 5ona produi och - i frekommande fll  de tlhandahilia llehoren ar mirkta med *CE" och overensstimmer irfor med de lampligs harmonisrade europeiska tandardersom frtecknas under EMCdirekivet
2014/30/U, RoHS-direktivet 2011/65/EU

2012/19/E0 (WEE direivet): rouktr mirkta med denng symbel i nte avialshanteras som oserierat hushalaall nom £ produkten miste terlamnas il din kel terosalare for orrek:dtnining vid
 av motsvarande ny utrustning eller lamnas in pa en sarskild dtervinningsstation. Mer information finns pa wwwrecyclethisinfo

2006/66/EC (batteridirektivet): Produkten innehaller ett batteri som inte far avfallshanteras som osorterat hushallsavfall inom EU. Se produktdokumentationen for specifik information om batteriet. Batteriet & markt

VARNING
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A Eltaget mbse o | nieten v irsingen och o et
e den posti pole b g som s e, e gnerra kst - denferar de negat pln b irsingen som s med, el geerrar o
Ingen dppen eld, sisom tanda ljus, far placeras pa utrustningen.
Denna utrustning ar endast lamplig for montering pa betong eller annan icke brannbar yta.
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